DE: Bedienungsanleitung fiir Deckenventilator mit LED-Leuchte

ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfiltig durch!

TECHNISCHE DATEN:

Artikelnummer: 40760017

Leistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, max. 65 W (Ventilator 25 W + LED 40 W)
Montageart: Deckenleuchte

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse |

Schutzart LED: IP20

Schutzart Ventilator:IPX0

Der Ventilator umfasst 3 Fliigel und 6 Geschwindigkeitsstufen. Stromverbrauch im Bereitschaftsmodus < 0,5 W.

Die Reichweite der Infrarot-Fernbedienung betrdgt ca. 5 m.

Die Leuchte enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse F.

LED-Modul: Gleichstrom 100 mA, Leistungsaufnahme (Pon) 37 W, 3000 K, 4270 Im.

LED-Treiber: 220240V, 50/60 Hz, 37 W (fiir Leuchte). o~ N ~.

Leuchtmittel und LED-Treiber sind nicht vom Benutzer austauschbar. ',: “— ',:
Farbtemperatur

HINWEIS: Die Farbtemperatur kann eingestellt werden. Es sind drei
verschiedene Farbtemperaturstufen verfligbar, die mithilfe des 3000 K 4000 K 6500 K
Wandschalters eingestellt werden kénnen:

Light switch

Schalten Sie die Leuchte kurz aus und wieder ein, um die
Farbtemperatur zu dndern. Dabei wird der folgende Zyklus
durchlaufen:

3000 - 4000 - 6500 - 3000 K
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Dieses Produkt ist nur flir den Haushaltsgebrauch und den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt.

Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

Installieren Sie die Leuchte nicht in feuchter Umgebung, um Ableitstréme und Stromschldge zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

Berlhren Sie die Leuchte niemals mit bloRen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

Die Leuchte ist ausschlieRlich fiir die bestimmungsgemaRe Verwendung zugelassen, jegliche Anderungen sind untersagt.
Das Leuchtmittel dieser Leuchte darf ausschlieBlich durch den Hersteller oder dessen Vertriebspartner bzw. eine dhnlich
qualifizierte Person ausgetauscht werden.

Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerdte nicht im unsortierten

Hausmdill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezliglich der verfligbaren

Sammelstellen an Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Miilldeponien entsorgt

werden, [ ]
konnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit

und Ihr Wohlbefinden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Wenn Sie UnregelmaRigkeiten an der Rotationsbewegung bemerken, stellen Sie die Verwendung des Deckenventilators
sofort ein und wenden Sie sich an den Hersteller, dessen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person.

Stellen Sie sicher, dass die Bausubstanz sowie samtliche Befestigungselemente mindestens das vierfache Gewicht des
gesamten Gerats tragen konnen.

Vermeiden Sie den Kontakt mit den Ventilatorfliigeln: Berlihren Sie niemals die Ventilatorfliigel, wahrend sie sich drehen.
Trennen Sie das Gerat unbedingt vom Stromnetz, bevor Sie es reinigen oder warten.

Vorsicht vor Fremdkdrpern: Halten Sie den Bereich um den Ventilator frei von Schmutz und Fremdkérpern, welche in den
Ventilator gezogen werden

und Schaden oder Verletzungen verursachen kénnten.

Vorsicht vor heiRen Flachen: Beachten Sie, dass Oberflachen des Gerats, insbesondere im Bereich des Motors, auch nach
dem Ausschalten des Ventilators noch heif} sein kénnen.

Korrekte Montage: Stellen Sie sicher, dass der Ventilator gemall den Anweisungen des Herstellers sicher montiert und
angeschlossen ist, damit er nicht von der Decke fallen kann. Der Ventilator muss in einer Héhe von mindestens 2,3 m tber
dem Boden montiert werden.

Nehmen Sie keine Veranderungen vor: Versuchen Sie nicht, selbst Reparaturen oder Modifikationen am Ventilator
vorzunehmen. Dies kann zu einem Stromschlag, einem Brand oder zur Beschadigung des Ventilators fiihren.
RegelmaRige Wartung: Reinigen Sie den Ventilator regelmaRig, um die Ansammlung von Staub zu vermeiden, da dies zur
Uberhitzung und zu einer eingeschrankten

Leistungsfahigkeit des Gerats fiihren kann.



Bestandteile

Bezeichnung

Deckenventilator mit Leuchte

Montagehalterung

Befestigungsstange

Baldachin

Baldachinabdeckung

Kupplungsabdeckung

Sicherungsstift

Halteklammer

Schraube

Dubel

Feststellschraube

Fernbedienung




Montageanleitung

Schritt 1-2

OFF

Schritt 1: Legen Sie den Hauptschalter im
Sicherungskasten um. Es besteht Stromschlaggefahr!

Schritt 2: Entfernen Sie die beiden Schrauben vom Motor.

Schritt 3

Schritt 3: Befestigen Sie vorsichtig den Baldachin, die Baldachinabdeckung sowie die Kupplungsabdeckung an der Befestigungsstange.
Fhren Sie die Zuleitungsdrahte vom Motor des Ventilators durch die Befestigungsstange.



Montageanleitung

Schritt 4

Schritt 4: Befestigen Sie die Befestigungsstange am Motor des Ventilators, indem Sie die Bohrldcher aufeinander ausrichten, den
Sicherungsstift in die Befestigungsstange einfiihren und die Halteklammer anbringen. Ziehen Sie anschliefend die Schrauben fest.

Schritt 5

Schritt 5: Verwenden Sie die Montagehalterung als Schablone und zeichnen Sie die Bohrldcher an der Decke ein. Bohren Sie an den
markierten Stellen Lécher in die Decke und fiihren Sie die Diibel sowie die Feststellschrauben ein. Achten Sie beim Bohren der Locher
darauf, keine liber der Decke verlaufenden Leitungen oder Rohre zu beschadigen.



Montageanleitung

Schritt 6—7
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Schritt 6: Losen Sie die Schrauben. Drehen Sie Schritt 7: Entfernen Sie die Muttern und Unterlegscheiben von den
sie jedoch nicht vollstandig heraus. Feststellschrauben. Befestigen Sie die Montagehalterung mit den
mitgelieferten Schrauben.

Schritt 8

Schritt 8: Befestigen Sie die Montagehalterung, indem Sie die zuvor entfernten Muttern und Unterlegscheiben wieder anbringen.



Montageanleitung

Schritt 9

J

Schritt 9: Fligen Sie das Verbindungsstiick der Befestigungsstange in die Montagehalterung ein. Drehen Sie die Stange samt aller daran
befestigten Teile, bis das Verbindungsstiick vollstdndig eingerastet ist.

Schritt 10

AN /

Schritt 10: SchlieRen Sie die Zuleitungsdrahte an. Verbinden Sie den Neutralleiter mit "N", den AuRenleiter (Phase) mit "L" und den

D,

Schutzleiter mit “



Montageanleitung

Schritt 11

J

KX

Schritt 11: Bringen Sie den Baldachin an der Montagehalterung an. Befestigen Sie den Baldachin mit den Schrauben.

Schritt 12

>23m

>1,2m

Schritt 12: Bringen Sie die Baldachinabdeckung am Baldachin an. Der Ventilator muss mit einem Mindestabstand von 2,3 m zwischen

der AuRenkante der Fliigel und dem Boden montiert werden.



Montageanleitung

Schritt 13

EIN

Schritt 13: Stellen Sie die Stromversorgung wieder her. Das Gerat ist nun betriebsbereit. Das Gerat ldsst sich auch Uber die
Fernbedienung einschalten.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Deutschland

www.xxxlutz.com
info@xxxlutz.at

Ersatzteile

uummmmm:@ x4 | 40760017
eomo—] x4 40760017
DE@H X2 | 40760017

40760017

S
o] ©

CeEh




Anleitung zur Fernbedienung fiir Modell 40760017 l | I CA N
Technische Details
v

Betriebsspannung: 3 V Gleichstrom
Batterie:2 x 1,5 V AAA-Batterien (nicht enthalten)

Reichweite der Fernbedienung: ca. 5 m

LED-Licht einschalten

LED-Licht ausschalten

Ventilator ein- oder ausschalten

natirlicher Wind

O ®O|®

Timer-Funktion Ventilator:

einmal driicken = 1-Stunden-Timer
zweimal driicken - 2-Stunden-Timer
dreimal driicken - 4-Stunden-Timer

©

Helligkeit erhéhen

%]

Helligkeit reduzieren

Gedrickt halten, um die Helligkeit stufenlos einzustellen. Kurz driicken, um die Helligkeit in
Stufen einzustellen.

Farbtemperatur erhéhen

Farbtemperatur reduzieren

Gedrickt halten, um die Farbtemperatur stufenlos einzustellen. Kurz driicken, um die
Farbtemperatur in Stufen einzustellen.

) Nachtlicht (niedrigste Helligkeit, warmweiR)

Timer-Funktion Licht: Driicken Sie diese Taste, um die Timer-Funktion zu aktivieren. Das
Licht blinkt einmal zur Bestatigung. Nach 60 Sekunden schaltet sich das Licht automatisch
aus.

Memory-Funktion:
@ Sie kdnnen die aktuelle Lichteinstellung speichern, indem Sie diese Taste 3 Sekunden
gedrickt halten.

Schalten Sie die Farbtemperatur im Zyklus 3000 - 4000 - 6500 K um.

.v'\ Ventilatorgeschwindigkeit reduzieren: in 6 Stufen von der héchsten zur niedrigsten.

C'\ Drehrichtung des Ventilators umschalten (Vorwarts- bzw. Rickwartslauf).
RF

Ventilatorgeschwindigkeit erhéhen: in 6 Stufen von der niedrigsten zur héchsten.

CE AR



CZ: Navod k obsluze stropniho ventilatoru s LED svitidlem

POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAJE:

Cislo vyrobku: 40760017

Vykon: 220-240 V stfidavy proud, 50/60 Hz, max. 65 W (ventilator 25 W + LED Zarovka 40 W)
Typ montaze: stropni svitidlo

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: 1. tfida

Tfida ochrany LED: IP20

Tfida ochrany ventilatoru: IPX0

Ventilator ma 3 lopatky a 6 stupiid rychlosti. Spotfeba energie v pohotovostnim reZzimu < 0,5 W.

Dosah infracerveného dalkového ovladani je pfiblizné 5 metra.

Svitidlo obsahuje Zarovku tfidy energetické ucinnosti F.
LED modul: stejnosmérny proud, 100 mA, spotieba energie (Pon) 37 W, LED Zarovka 3000 K, 42#&[Im.

Ovlada¢ LED: 220- 240V, 50/60 Hz, 37 W (pro svitidlo). \, 3

Zarovky a LED ovladage nesmi vyméniovat uZivatel.

Teplota barev

UPOZORNENI: Teplotu barev Ize nastavit. K dispozici jsou tfi rtizné
urovné teploty, které Ize nastavit pomoci nasténného spinace: 3000 K

4000 K

Pro zménu teploty barev svitidlo kratce vypnéte a znovu zapnéte. Light switch
Jedna se o nasledujici poradi:

3000 - 4000 - 6500 - 3000 K
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Tento vyrobek je uréen pouze pro pouziti v domdcnosti a v interiéru.

Montaz svitidla musi provést odborné kvalifikovana osoba.

Svitidlo neinstalujte do vihkého prostfedi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasahnuti elektrickym proudem.

Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

Svitidlo je uréeno vyhradné k danému ucelu. Nijak ho neupravuijte.

Zarovku tohoto svitidla smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho obchodni partner nebo podobné
kvalifikovana osoba.

Vyznam symbolu preskrtnuté popelnice: elektrické spotrebice nelikvidujte v netfidéném domacim

odpadu. VyuZijte k tomu samostatné sbérné dvory. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne

pFislusna obec. Pokud se elektrické spotfebice likviduji na béznych skladkach,

mohou se do podzemnich vod dostat nebezpe&né latky a posléze do potravinového Fetézce . To miize ohrozitv N
zdravi.

Na déti je nutné dohliZet, aby bylo zajisténo, Ze si nebudou se spotfebi¢em hrat.

Pokud zjistite jakékoli nepravidelnosti v pohybu otdéeni, okamzité prestarite stropni ventilator pouzivat a obratte se na
vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo na podobné kvalifikovanou osobu.

Ujistéte se, Ze stavebni konstrukce a vSsechny upevnovaci prvky unesou nejméné ctyrnasobek hmotnosti celého spotiebice.
Vyvarujte se kontaktu s lopatkami ventilatoru: Nikdy se nedotykejte lopatek ventilatoru, pokud se otaceji. Pred Cisténim
nebo udrzbou spotrebice jej vidy odpojte od napajeni.

Pozor na cizi télesa: Udrzujte okoli ventilatoru bez necistot a cizich predmétu, které by mohly byt vtazeny do ventilatoru
a mohly by zpUsobit poskozeni nebo zranéni.

Pozor na horké povrchy: Upozoriiujeme, Ze povrchy spotrebice, zejména v oblasti motoru, mohou byt horké i po vypnuti
ventildtoru.

Spravna montaz: Ujistéte se, Ze je ventilator bezpecné namontovan a pfipojen v souladu s pokyny vyrobce, aby nemohl
spadnout ze stropu. Ventilator musi byt instalovan ve vySce nejméné 2,3 m nad podlahou.

Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény: Nepokousejte se ventilator sami opravovat nebo upravovat. To mlZe vést k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo poskozeni ventilatoru.

Pravidelna Gdrzba: Pravidelné Cistéte ventilator, abyste zabranili usazovani prachu, protoZze to mlze vést k prehtivani a
omezenému

vykonu spotrebice.



MICAN

Soucasti
Oznaceni Mnoistvi
stropni ventilator se svitidlem 1
montazni drzak 1
montazni ty¢ 1
stinidlo 1
kryt stinidla 1
kryt spojky 1
zajistovaci kolik 1
upevnovaci spona 1
Sroub 4
hmozdinky 4
zajistovaci Sroub 5
dalkové ovladani 1




Navod k montazi

Krok 1-2

OFF

Krok 1: Pfepnéte hlavni vypinaé v pojistkové skfirice.
Nebezpedi uderu elektrickym proudem!

Krok 2: Vysroubujte dva Srouby z motoru.

Krok 3

Krok 3: Opatrné pripevnéte stinidlo, kryt stinidla a kryt spojky k montazni tyci. Pfivodni vodice od motoru ventilatoru protahnéte
montazni tyci.



Navod k montazi

Krok 4
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Krok 4: Pfipevnéte montdazni ty¢ k motoru ventilatoru tak, Ze zarovnate vyvrtané otvory, vloZite pojistny kolik do montazni tyce a
pfipevnite pojistnou sponu. Utahnéte Srouby.

Krok 5

Krok 5: PouZijte montdzni drzak jako Sablonu a oznacte otvory pro vrtani na stropé. Vyvrtejte otvory ve stropé na vyznacenych mistech
a vlozte hmoidinky a upevriovaci Srouby. PFi vrtani otvord dbejte na to, abyste neposkodili kabely nebo potrubi vedouci nad
stropem.



Navod k montazi

Krok 6-7

/’ N 4 N

N - J - J
Krok 6: Uvolnéte Srouby. Neodsroubovavejte Krok 7: Odstrante matice a podlozky z pojistnych SroubUl. Pfipevnéte
je viak uplné. montazni drzak pfilozenymi Srouby.
Krok 8
e ™)

Krok 8: Pfipevnéte montdzni drzak opétovnym nasroubovdnim dfive odstranénych matic a podlozek.



Navod k montazi

Krok 9

Krok 9: Zasunite spojovaci dil montazni tyCe do montazniho drzaku. Otacejte tyci a vSemi pripojenymi dily, dokud konektor zcela
nezapadne.

Krok 10

D.

Krok 10: Pfipojte pfivodni vodice. Nulovy vodic pfipojte k "N", krajni vodic (fazi) k "L" a ochranny vodic¢ k "



Navod k montazi

Krok 11

J

Krok 11: Pfipevnéte stinidlo k montaznimu drzaku. Pfipevnéte montazni drzak pfiloZzenymi Srouby.

Krok 12

>1,2m
>23m

Krok 12: Pfipevnéte kryt stinidla ke stinidlu. Ventilator musi byt instalovan tak, aby vzdalenost mezi vnéjSim okrajem lopatek a

podlahou byla minimalné 2,3 m.



Navod k montazi

Krok 13

ZAP

Krok 13: Znovu pfipojte napdjeni. Spotfebic je nyni pfipraven k pouZiti. Spotfebic se da ovladat dalkovym ovladacem.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59

97084 Wirzburg, Némecko

www.xxxlutz.com
info@xxxlutz.at
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Navod k ddlkovému ovladani pro model 40760017 M I CA N
Technické udaje
v

Provozni napéti: 3 V stejnosmérny proud
Baterie: 2 x 1,5 V AA-baterie (nejsou soucasti baleni)

Dosah dalkového ovladace: cca 5 m

Zapnuti LED svitidla

Vypnuti LED svitidla

Zapnuti nebo vypnuti ventilatoru

Pfirodni vanek

O ®O|®

Funkce ¢asovace ventilatoru:

Stisknéte jednou - lhodinovy ¢asovac
Stisknéte dvakrat - 2hodinovy ¢asovac
Stisknéte tfikrat - 4hodinovy ¢asovac

©

Zvysit jas

%]

SniZit jas

Podrzenim tlacitka plynule nastavite jas. Kratkym stisknutim nastavte jas v jednotlivych
stupnich.

% Zvysit teplotu barvy

3@ | Snizit teplotu barvy

Podrzenim tlacitka plynule nastavite teplotu barvy. Kratkym stisknutim nastavte teplotu
barvy v jednotlivych stupnich.

o

Nocni svétlo (nejnizsi jas, tepla bild)

Funkce casovace svitidla: Stisknutim tohoto tlacitka aktivujete ¢asovac. Kontrolka jednou
blikne pro potvrzeni. Svitidlo se automaticky vypne po 60 sekundach.

L

Pamétova funkce:
Stisknutim a podrzenim tohoto tlacitka po dobu 3 sekund mizZete ulozZit aktualni nastaveni
svitidla.

©

Pfepinani barevné teploty v cyklu 3000 - 4000 -> 6500 K.

WO

SniZeni rychlosti ventilatoru: v 6 krocich od nejrychlejSi po nejpomale;jsi.

C'\ Prepnéte smér otdceni ventilatoru (vpred nebo vzad).




SE: Bruksanvisning till takflaikt med LED-lampa

OBS! Las bruksanvisningen noggrant fére anvandning.

TEKNISKA DATA:

Artikelnummer: 40760017

Effekt: 220-240 V vaxelstrém, 50/60 Hz, maximum 65 W (flakt 25 W + LED 40 W)
Monteringssatt: taklampa

Skyddsklass mot elstotar: klass |

Kapslingsklass LED: IP20

Kapslingsklass flakt: IPX0

Flakten bestar av 3 vingar och 6 hastighetsnivaer. Stromférbrukning i vilolage < 0,5 W.

Den infrardda fjarrkontrollen har en rackvidd pa ca 5 m.

Lampan innehaller en ljuskalla med energiklass F.

LED-modul: likstrém, 100 mA, effektférbrukning (Pon) 37 W, 3 000 Kelvin, 4 270 Im.

LED-drivdon: 220-240 V, 50/60 Hz, 37 W (fér lampa). o S|+ ~.

Ljuskéllan och LED-drivdonet kan ej bytas ut av anvandaren. _,: — _’:

Fargtemperatur

OBS! Fargtemperaturen kan justeras stegvis. Det finns tre olika

fargtemperaturnivder som kan stéllas in med hjélp av 3000 K 4000 K 6500 K
vaggstrombrytaren:

Light switch

Slack lampan en kort stund och satt sedan pa den igen for att dndra
fargtemperaturen. Foljande cykel anvands:
3000 - 4 000 - 6 500 - 3 000 Kelvin




VARNING
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Denna produkt &r endast avsedd for hushallsbruk och inomhusbruk.

Monteringen av denna lampa far endast utféras av kvalificerad fackpersonal.

Installera aldrig lampan i en fuktig miljo for att undvika lackstrémmar och elstétar.

Sakerstall att stromtillférseln ar avstangd innan montering paborjas.

Ror inte vid lampan med bara hander nar den ar paslagen.

Lampan &r endast avsedd for andamalsenlig anvandning och far inte modifieras.

Lampans ljuskalla far endast bytas ut av tillverkaren, aterforsaljaren eller av en annan person med liknande

kvalifikation.

Ikon - 6verstruken soptunna: Kassera inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor utan

ldmna in dem pa en dtervinningscentral. Kontakta kommunen fér mer information angaende narmaste
atervinningsstation. Nar elektriska apparater avfallshanteras pa soptippar

kan farliga @mnen hamna i grundvattnet och ddrmed i ndringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt vdlnr I
Barn maste hallas under uppsikt fér att férhindra att de inte leker med apparaten.

Om du upptacker nagra oregelbundenheter i rotationsrorelsen, sluta omedelbart att anvanda takflakten och kontakta
tillverkaren, dess kundtjanst eller en person med motsvarande kvalifikationer.

Sakerstall att byggmaterialet samt alla fastdon har en lastkapacitet pa minst fyra gdnger av hela apparatens vikt.

Undvik kontakt med flaktvingar: Vidror aldrig flaktvingarna nar de roterar. Koppla bort apparaten fran stromférsorjningen
innan du rengor eller servar den.

Varning for frammande foremal: Hall omradet runt flakten fri fran smuts och frammande objekt, som skulle kunna dras in i
flakten

och orsaka materiella skador eller personskador.

Forsiktighet for heta ytor: Observera att apparatens ytor, framfor alt inom motorns omrade, kan vara heta aven efter att
flaktens stangts av.

Korrekt montering: Se till att flakten monteras sdkert och ansluts enligt tillverkarens anvisningar, sa att den inte kan falla
fran taket. Flakten maste monteras pa en hdjd av minst 2,3 meter 6ver golvet.

Utfor inte nagra andringar: Forsok inte att sjalv reparera eller modifiera flakten. Detta kan leda till en elektrisk stot, brand
eller till skada pa flakten.

Regelbundet underhall: Rengor flakten regelbundet for att undvika dammansamlingar, eftersom detta kan leda till
overhettning och till begransad

apparatprestanda.



Bestandsdelar

Beteckning

Takflakt med lampa

Monteringshallare

Faststang

Sanghimmel

Lampskarm

Kopplingsdosa

Lasstift

Fastklamma

Skruv

Plugg

Fastskruv

Fjarrkontroll




Monteringsanvisnin

Steg 1-2

OFF

Steg 1: Stang av huvudbrytaren i sakringsladan. Risk for
elstot!

Steg 2: Avldgsna de bada skruvarna fran motorn.

Steg 3

Steg 3: Satt forsiktigt fast takkoppen, lampskarmen samt kopplingsdosan pa faststangen. Dra matningsledningarna fran flaktens motor
genom faststangen.



Monteringsanvisnin

Steg 4
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Steg 4: Sitt fast faststangen pa motorns flakt genom att rikta in borrhalen mot varandra, fora in lasstiften i faststangen och montera
fastklamman. Dra sedan at skruvarna.

Steg 5

Steg 5: Anvand monteringshallaren som schablon och markera borrhalen i taket. Borra tva hal i taket enligt de markerade stallena och
satt sedan in dymlingen och fastskruven. Se till att du inte skadar nagra ledningar eller rér som l6per i taket nar du borrar halen.



Monteringsanvisnin

Steg 6-7

N - J - J
Steg 6: Skruva loss skruvarna. Skruva dock inte Steg 7: Avldgsna muttrarna och brickorna fran fastskruvarna. Satt fast
loss dem helt. monteringshallaren med de medféljande skruvarna.
Steg 8
4 I

Steg 8: Satt fast monteringshallaren genom att montera tillbaka de tidigare borttagna muttrarna och brickorna.



Monteringsanvisnin

Steg 9

Steg 9: Skjut in faststangens kopplingsstycke i monteringshallaren. Vrid med stangen och alla delar som finns monterade pa den tills
kopplingsstycket sndpper ordentligt fast.

Steg 10

D,

Steg 10: Anslut matningsledningarna. Anslut neutralledaren till ”N”, fasledaren (fas) till ”L” och skyddsledaren till ”



Monteringsanvisnin

Steg 11

- / - )
Steg 11: Montera takkoppen till monteringsfastet. Satt fast takkoppen med skruvarna.
Steg 12
( )
/ L AN
| |
>1,2m
>2,3m

Steg 12: Montera lampskdrmen i takkoppen. Flakten maste monteras pa ett avstand av minst 2,3 meter mellan vingarnas ytterkant
och golvet.



Monteringsanvisnin

Steg 13

PA

Steg 13: Anslut stromforsorjningen igen. Apparaten ar nu redo att anvandas. Apparaten kan slas pa med fjarrkontrollen ocksa.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer StraRe 59
97084 Wiirzburg, Tyskland
www.xxxlutz.com
info@xxxlutz.at
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Bruksanvisning till fjarrkontroll for modell 40760017 M I CA N
Tekniska detaljer
v

Driftspanning: 3 V likstrom
Batteri: 2 x 1,5V AAA-batterier (ingar ej)

Fjarrkontrollens rackvidd: ca 5 m

SIa pa LED-lampan

Stang av LED-lampan

Sla pa eller stang av flakten

naturlig vind

O ®O|®

Flaktens timerfunktion:

tryck en gdng = 1-timmars timer
tryck tvd ganger - 2-timmars timer
tryck tre ganger - 4-timmars timer

©

Hoja ljusstyrkan

%]

Reducera ljusstyrkan

Hall nedtryckt for att kontinuerligt justera ljusstyrkan. Tryck kort for att stegvis justera
ljusstyrkan.

Hoja fargtemperaturen

Reducera fargtemperaturen

Hall nedtryckt for att kontinuerligt justera fargtemperaturen. Tryck kort for att stegvis
justera fargtemperaturen.

Nattljus (lagsta ljusstyrka, varmvitt)

o

Lampans timerfunktion: Tryck pa den har knappen for att aktivera timerfunktionen. Lampan
blinkar en gang som bekraftelse. Efter 60 sekunder slocknar lampan automatiskt.

L

Minnesfunktion:
Du kan spara den aktuella ljusinstallningen genom att trycka ner denna knapp i 3 sekunder.

©

Véxla fargtemperaturen i cykel 3 000 - 4 000 -> 6 500 Kelvin.

WO

Sanka flakthastighet: i 6 nivaer fran den hogsta till den lagsta.

?: Koppla om flaktens rotationsriktning (framat- eller bakatkorning).
‘Jﬁ‘.‘ Oka flikthastighet: i 6 nivder frdn den lagsta till den hégsta.
...... +
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SK: Navod na poutzitie stropného ventilatora s LED osvetlenim

POZOR! Pred pouzitim vyrobku si dokladne precitajte navod na pouzitie!

TECHNICKE UDAJE

Cislo vyrobku: 40760017

Vykon: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz, max. 65 W (ventilator s vykonom 25 W + LED s vykonom 40 W)
Typ montaze: stropné svietidlo

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: |

Stupeni ochrany krytom (LED): IP20

Stupen ochrany krytom (ventilator): IPX0

Ventilator je vybaveny tromi lopatkami a ponuka Sest rychlostnych stupriov. Spotreba energie v pohotovostnom rezime: < 0,5 W.

Dosah infracerveného dialkového ovladaca je priblizne pat metrov.

Svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti F.

LED modul: jednosmerny prud, 100 mA, prikon (Pon): 37 W, 3000 K, 4 270 Im

LED predradnik: 220 — 240V, 50/60 Hz, 37 W (svietidlo) o — | P
Ziarovku ani LED predradnik nesmie vymieriat pouZivatel. ',: S ',\'

Farebné teplota

POZNAMKA: Pomocou nastenného vypinaca je moZné nastavit
farebnu teplotu v troch réznych urovniach. 3000 K 4000 K 6500 K

Na zmenu farebnej teploty svietidlo na chvilu vypnite a potom znova Light switch
zapnite. Tento proces prebieha v nasledujicom poradi:
3000 - 4 000 - 6 500 - 3 000 K.




VAROVANIA

Tento vyrobok je uréeny len na pouZivanie v domdcnosti a interiéri.

Montdz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovanda osoba.

Svietidlo nemontujte vo vihkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a urazu elektrickym priadom.

Pred montdZou sa uistite, Ze je prerusené napajanie elektrickym prudom.

Ked'je svietidlo v prevadzke, nedotykajte sa ho holymi rukami.

Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny Ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

Ziarovku tohto svietidla smie vymenit len vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

Vyznam symbolu preskrtnutej nadoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného

domaceho odpadu, ale odovzdajte ich na zbernom mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach

vam poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebicov na beznych

skladkach

sa m6zu do podzemnych vod a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpedné latky. To méze negativni

ovplyvnit vase zdravie.

9. Deti musia byt pod dozorom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

10. Ked zistite poruchu rotacného mechanizmu, okamzite zastavte prevadzku stropného ventildtora a obratte sa na vyrobcu,
personal jeho zakaznickeho servisu alebo podobne kvalifikovand osobu.

11. Pred inStalaciou ventilatora sa uistite, Ze konstrukcia a vSetky upeviiovacie prvky su dostatocne pevné a unesi minimalne
Stvornasobok hmotnosti celej jednotky.

12. Pocas prevadzky sa vyhybajte akémukolvek kontaktu s lopatkami ventilatora — nikdy sa ich nedotykajte, kym sa otacaju. Pred
Cistenim alebo vykondvanim udrzby vidy odpojte ventilator od zdroja napajania.

13. Dolezité je tiez dbat na Cistotu okolo ventilatora. Mal by byt Cisty a bez akychkolvek necistét alebo cudzich predmetov, ktoré
by mohli vniknat do mechanizmu a
spbsobit jeho poruchu alebo ujmu na zdravi.

14. Upozorfiujeme, ze niektoré Casti ventilatora, najma v oblasti elektromotoréeka, mézu zostat horuce aj po jeho vypnuti.

15. Spravna montaz: Ventildtor musi byt namontovany spravne a v sulade s pokynmi vyrobcu, aby sa zabranilo jeho uvolneniu
alebo padu zo stropu. Zaroven je nevyhnutné dodrzat minimalnu montéznu vysku 2,3 metra nad podlahou.

16. Nepokusajte sa ventilator svojvolne opravovat ani upravovat, pretoze by mohlo déjst k tGrazu elektrickym pradom, poziaru
alebo poskodeniu ventilatora.

17. Délezitd je aj pravidelnd udrzba — ventilator je potrebné istit, aby sa v iom nehromadil prach, ktory méze viest k prehriatiu
a
znizeniu jeho vykonu.

® N A WwWN R



MICAN

Nazov Mnoistvo
Stropny ventilator so 1
svietidlom

Montazny drziak 1
Upevriovacia ty¢ 1
Ochranny kryt 1
Kryt ochranného krytu 1
Kryt spojovacej Casti 1
Poistny kolik 1
Upeviovacia svorka 1
Skrutka 4
Hmozdinka 4
Zaistovacia skrutka 5
Dialkovy ovladac 1




Navod na montaz

Krok1-2

OFF

Krok 1: Vypnite hlavny vypinac v rozvodnej skrini. Krok 2: Odskrutkujte obe skrutky z elektromotoréeka.
Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom!

Krok 3

Krok 3: Opatrne pripevnite ochranny kryt, kryt ochranného krytu a kryt spojovacej Casti k upeviiovacej tyci. Nasledne pretiahnite
privodné vodice z elektromotorceka cez upevrnovaciu tyc.



Navod na montaz

Krok 4

- AN /‘

Krok 4: Pripevnite upevnovaciu tyc k elektromotorceku tak, Ze vyrovnate upevrnovacie otvory, zasuniete poistny kolik do upevnovacej
tyce a zaistite ho upeviniovacou svorkou. Potom dotiahnite skrutky.

Krok 5

Krok 5: PouZite montazny drziak ako Sablonu a vyznacte miesta na otvory na strope. Vyvrtajte otvory na oznacenych miestach a vlozte
do nich hmozdinky a zaistovacie skrutky. Pri vitani davajte pozor, aby ste nezasiahli elektrické vedenia alebo rarky, ktoré
prechadzaju stropom.



Navod na montaz

Krok 6 =7

N - J N J
Krok 6: Povolte skrutky (Uplne ich vsak Krok 7: Odstrarte matice a podloZky zo zaistovacich skrutiek. Nasledne
nevytahujte). upevnite montazny drziak pomocou dodanych skrutiek.
Krok 8
4 I

Krok 8: Nasad'te spat odstranené matice a podlozky a upevnite montazny drziak.



Navod na montaz

Krok 9

J

Krok 9: Vlozte spojovaci diel upevriovacej ty¢e do montazneho drziaka. Potom otacajte tyc spolu so vsetkymi upevnenymi dielmi, kym
spojovaci diel Uplne nezapadne.

Krok 10

AN /

Krok 10: Pripojte privodné vodice podla obrazka: nulovy vodi¢ pripojte k svorke ,,N“, fazovy vodic¢ (vonkajsi) k svorke , L a ochranny

D.

vodi¢ k svorke oznacenej symbolom ,,



Navod na montaz

Krok 11

Krok 11: Pripevnite ochranny kryt k montaZznemu drziaku a zaistite ho skrutkami.

Krok 12

>1,2m

>23m

Krok 12: Nasledne pripevnite kryt ochranného krytu. Uistite sa, Ze ventilator je nainstalovany vo vyske minimalne 2,3 metra medzi
podlahou a vonkajsim okrajom lopatiek.



Navod na montaz

Krok 13

ON

Krok 13: Po dokonéeni montaze opat zapnite hlavny vypinac v rozvodnej skrini. Vyrobok je teraz pripraveny na prevadzku a mozno ho
ovladat aj pomocou dialkového ovladaca.

Nahradné diely
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Ovladanie modelu 40760017 dialkovym ovladacom
Technické detaily

Prevadzkové napatie: 3 V jednosmerny prad

Batéria: 2x 1,5V batéria typu AAA (nie su sucastou balenia)

MICAN

Dosah dialkového ovlddaca: cca 5 m

Zapnutie LED svietidla

Vypnutie LED svietidla

Zapnutie/vypnutie ventilatora

O ®O|®

Prirodny vanok

©

Funkcia ¢asovaca (ventilator):

Jedno stlacenie aktivuje ¢asovac na jednu hodinu.
Dve stlacenia aktivuju ¢asovac na dve hodiny.

Tri stlac¢enia aktivuju ¢asovac na Styri hodiny.

ZvysSenie jasu

%]

ZniZenie jasu

Stlacenim a podrzanim tlacidla plynule nastavite jas. Stlacenim a kratkym podrzanim tlacidla
postupne nastavite jas.

Zvysenie farebnej teploty

Znizenie farebnej teploty

Stlac¢enim a podrzanim tlacidla plynule nastavite farebnu teplotu. Stla¢enim a kratkym
podrzanim tlacidla postupne nastavite farebnu teplotu.

Nocné svetlo (najniZsi jas, tepld biela farba)

Funkcia ¢asovaca (svetlo): Stlacenim tohto tlacidla aktivujete funkciu ¢asovaca. Jeho
Uspesné spustenie signalizuje jedno bliknutie svetla. Po uplynuti 60 sekind sa svetlo
automaticky vypne.

Pamitova funkcia:
Aktudlne nastavenie svietidla uloZite tak, Ze toto tlacidlo stlacite a podrzite na tri sekundy.

Stlacenim tohto tlacidla prepnete farebnu teplotu postupne v tomto poradi: 3 000 = 4 000
- 6 500 K.

Stlacenim tohto tladidla zniZite rychlost ventilatora v Siestich krokoch od najvyssej po

vy

Stlacenim tohto tlacidla zmenite smer otdcania ventiladtora (predny a zadny chod).

Stlacenim tohto tladidla zvyste rychlost ventilatora v Siestich krokoch od najnizsej po
najvyssiu.

CEr AR



SI: Navodila za uporabo stropnega ventilatorja z LED-svetilko

POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

TEHNICNI PODATKI:

Stevilka artikla: 40760017

Moc: 220-240 V AC, 50/60 Hz, maks. 65 W (ventilator 25 W + LED 40 W)
Vrsta montaze: stropna svetilka

Razred zascite pred elektri¢nim udarom: razred |

Stopnja zascite za LED: IP20

Stopnja zascite za ventilator: IPX0

Ventilator ima 3 lopatice in 6 stopenj hitrosti. Poraba elektri¢ne energije v stanju pripravljenosti < 0,5 W.

Domet infrardecega daljinskega upravljalnika je pribl. 5 m.

Ta svetilka vsebuje svetlobni vir razreda energijske u€inkovitosti F.

LED-modul: DC 100 mA, moc v stanju delovanja (Pon) 37 W, 3000 K, 4270 Im. @
LED-gonilnik: 220-240 V, 50/60 Hz, 37 W (za svetilko). P — | ~.
Uporabnik ne more sam zamenjati svetlobnega vira in LED-gonilnika. ',: — ',:

Barvna temperatura

OPOZORILO: Barvna temperatura je nastavljiva. Na razpolago imate tri
razlicne stopnje barvne temperature, ki jih lahko nastavite s pomocjo 3000 K 4000 K 6500 K
stenskega stikala:

Light switch

Na kratko izklopite in ponovno vklopite svetilko, e Zelite spremeniti
barvno temperaturo. Stopnje se ponavljajo v sledecem ciklu:
3000 -> 4000 - 6500 -> 3000 K




OPOZORILA

Ta izdelek je namenjen samo za uporabo v gospodinjstvu in v notranjih prostorih.

MontaZzo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

Svetilke ne smete namestiti v vlazno okolje, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

Pred montaZo se prepricajte, da je elektricno napajanje izklju¢eno.

Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen, vsakrSne spremembe so prepovedane.

Svetlobni vir te svetilke lahko zamenja samo proizvajalec ali njegov distributer oziroma podobno usposobljena oseba.

Pomen precrtanega smetnjaka: Elektricnih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali

komunalne odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za loceno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih

zbirali$¢ se obrnite na ustrezen urad v svoji ob&ini. Ce elektriéne aparate odloZite na odlagali$¢ih

odpadkov,

lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje inv: I

dobro pocutje.

9. Otroci morajo biti pod nadzorom odrasle osebe, da se z napravo ne bi igrali.

10. Ce opatzite, da se ventilator nepravilno vrti, takoj prenehajte z uporabo stropnega ventilatorja in se obrnite na proizvajalca,
njegovo servisno sluzbo ali podobno usposobljeno osebo.

11. Prepricajte se, da lahko stavbna konstrukcija ter vsi pritrdilni elementi zdrZijo vsaj Stirikratno tezo celotne naprave.

12. lzogibajte se stiku z lopaticami ventilatorja: Nikoli se ne dotaknite lopatic ventilatorja, medtem ko se te vrtijo. Obvezno
odklopite napravo iz elektricCnega omreZja, preden jo ocistite ali izvedete vzdrzevanje.

13. Previdno pri tujkih: Skrbite, da je obmocje okrog ventilatorja brez umazanije in tujkov, ki bi jih lahko potegnilo v ventilator
in bi lahko povzrocili Skodo ali poskodbe.

14. Previdno pri vrocih povrsinah: Upostevajte, da so povrsine naprave, Se posebej v obmocju motorja, tudi po izklopu
ventilatorja Se vedno lahko vroce.

15. Pravilna montaza: Prepricajte se, da je ventilator varno montiran in prikljucen v skladu z navodili proizvajalca, da ne more
pasti s stropa. Ventilator je treba namestiti v viSini najmanj 2,3 m nad tlemi.

16. Ne izvajajte nobenih sprememb: Ne skusajte sami popraviti ali modificirati ventilatorja. To lahko povzroci elektri¢ni udar,
poZzar ali posSkodbo ventilatorja.

17. Redno vzdrZevanje: Redno Cistite ventilator, da boste preprecili nabiranje prahu, ker ima lahko to za posledico pregrevanje in
omejeno
zmogljivost naprave.
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MICAN

Oznaka Koli¢ina
Stropni ventilator s svetilko 1
Montazni nosilec 1
Pritrdilni drog 1
Stropna rozeta 1
Pokrov stropne rozete 1
Pokrov spoja 1
Varovalni zati¢ 1
Razcepka 1
Vijak 4
Zidni vlozek 4
Vijak za pritrditev 5
Daljinski upravljalnik 1




Navodila za

Koraka 1-2

OFF

1. korak: Izklopite glavno stikalo v omarici z
varovalkami. Obstaja nevarnost elektri¢nega udara!

2. korak: Z motorja odstranite oba vijaka.

3. korak

3. korak: Previdno pritrdite stropno rozeto, pokrov stropne rozete ter pokrov spoja na pritrdilni drog. Napeljite napajalne Zice z
motorja ventilatorja skozi pritrdilni drog.



Navodila za

4. korak

- AN /‘

4. korak: Pritrdite pritrdilni drog na motor ventilatorja tako, da poravnate luknje, vstavite varovalni zati¢ v pritrdilni drog in namestite
razcepko. Nato privijte vijake.

5. korak

5. korak: Uporabite montazni nosilec kot Sablono in na stropu oznacite mesta za izvrtine. Na oznacenih mestih izvrtajte v strop luknje
in vanje vstavite zidne vloZke in vijake za pritrditev. Pri vrtanju lukenj pazite, da ne poskodujete elektricnih vodnikov ali cevi, ki
potekajo preko stropa.



Navodila za

Koraka 6-7

/’ N 4 N

N - J - J
6. korak: Zrahljajte vijake, vendar jih ne 7. korak: S pritrdilnih vijakov odstranite matice in podlozke. Pritrdite
izvlecite v celoti. montazni nosilec s priloZzenimi vijaki.
8. korak
s N

8. korak: Pritrdite montazni nosilec tako, da ponovno namestite prej odstranjene matice in podlozke.



Navodila za

9. korak

9. korak: Vstavite povezovalni element pritrdilnega droga v montazni nosilec. Sukajte drog skupaj z vsemi na njem pritrjenimi deli,
dokler se povezovalni element v celoti ne zaskoci.

10. korak

D,

10. korak: Prikljucite napajalne Zice. Prikljucite nevtralni vodnik na "N", zunanji vodnik (fazo) na "L" in zas¢itni vodnik na “



Navodila za

11. korak
4 I
\
( )
v
_J N J
11. korak: Namestite stropno rozeto na montazni nosilec. Pritrdite stropno rozeto z vijaki.
12. korak
-
/ 1N
|
>1,2m
>23m
-

12. korak: Namestite pokrov stropne rozete na stropno rozeto. Ventilator je treba montirati z minimalno razdaljo vsaj 2,3 m med

zunanjim robom lopatice in tlemi.



Navodila za

13. korak

VKL

13. korak: Ponovno vzpostavite napajanje z elektri¢no energijo. Naprava je zdaj pripravljena za uporabo. Ta naprava se lahko vklopi tudi
z daljinskim upravljalnikom.

Nadomestni deli
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Navodila za daljinski upravljalnik modela 40760017 M I CA N
Tehnicni podatki
v

Delovna napetost: 3V DC
Baterija: 2 x 1,5 V AAA baterija (nista priloZeni)

Domet daljinskega upravljalnika: pribl. 5 m

Vklop LED-svetilke

Izklop LED-svetilke

Vklop ali izklop ventilatorja

Naravni zracni tok

O ®O|®

Funkcija ¢asovnika za ventilator:
En pritisk = 1-urni ¢asovnik

Dva pritiska = 2-urni ¢asovnik
Trije pritiski = 3-urni ¢asovnik

©

Povecanje svetlosti

%]

Zmanjsanje svetlosti

Za brezstopenjsko nastavitev svetlosti drzite gumb pritisnjen. Za nastavitev svetlosti po
stopnjah gumb na kratko pritisnite.

Povecanje barvne temperature

‘I."
-

ZmanjSanje barvne temperature

Za brezstopenjsko nastavitev barvne temperature drzite gumb pritisnjen. Za nastavitev
barvne temperature po stopnjah gumb na kratko pritisnite.

o

Nocna lucka (najniZja svetlost, toplo bela svetloba)

Funkcija ¢asovnika za luc: Pritisnite ta gumb, Ce Zelite aktivirati funkcijo ¢asovnika. Luc v
potrditev enkrat utripne. Po 60 sekundah se lu¢ avtomatsko izklopi.

L

Funkcija spomina:
Trenutno nastavitev luci lahko shranite tako, da drzite ta gumb 3 sekunde pritisnjen.

©

Preklapljajte med stopnjami barvne temperature v ciklu 3000 - 4000 - 6500 K.

WO

ZniZanje hitrosti ventilatorja: v 6 stopnjah od najvisje k najnizji.

C'\ Sprememba smeri vrtenja ventilatorja (vrtenje naprej ali nazaj).

‘Jﬁ‘.‘ Zvisanje hitrosti ventilatorja: v 6 stopnjah od najnizje k najvisji.

CEr AR



HU: Hasznalati Gtmutaté LED lampdas mennyezeti ventilatorhoz

FIGYELEM! Haszndlat el6tt gondosan olvassa el ezt az Gtmutatot!

MUSZAKI ADATOK:

Cikkszam: 40760017

Teljesitmény: 220-240 Volt véltakozd aram, 50/60 Hertz, max. 65 Watt (ventilator 25 W + LED 40 Watt)
Szerelési mod: mennyezeti lampa

Aramiités elleni védelmi osztaly: I. osztaly

LED védelme: IP20

Ventildtor védelme:IPX0

A ventilator 3 lapattal rendelkezik és 6 sebességfokozata van. Fogyasztas készenléti izemmddban < 0,5 Watt.
Az infravords taviranyitdé hatétavolsaga kb. 5 m.

A ldmpa az F energiaosztalyba tartozo fényforrast tartalmaz.

LED modul: egyenaram, 100 mA, teljesitményfelvétel bekapcsolt dllapotban (Pon) 37 Watt, 30@8=%¢lvin, 4270 lu

LED meghajt6: 220240 Volt, 50/60 Hertz, 37 Watt (a lampahoz). o s |y ~.
Az izzdkat és a LED meghajtdkat a felhasznalé nem cserélheti ki. , § .

Szinhémeérséklet

MEGJEGYZES: A szinh6mérséklet beallithato. Harom kiilonboz6
szinh6mérséklet fokozat all rendelkezésre, amelyek a fali kapcsoléval 3000 K 4000 K 6500 K
allithatok be:

Light switch

A szinh6mérséklet mddositdsahoz révid idére kapcsolja ki, majd Gjra
be a ldmpat. Az alabbi ciklusokat jarja at:
3000 - 4000 - 6500 - 3000 Kelvin




FIGYELMEZTETESEK

® N A WwWN R

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ez a termék csak haztartdsi és beltéri haszndlatra alkalmas.

A ldmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

Az dramszivargasok és az aramutések elkerllése érdekében ne nedves kérnyezetben szerelje fel a [dmpat.

Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

M(ikodés kézben soha ne érintse meg puszta kézzel a [ampat.

A lampa kizarélag rendeltetésszerl hasznalatra alkalmas, a [dmpan mindennem valtoztatas tilos.

A lampa izz6jat kizardlag a gyarto, a gyartod egy értékesitési partnere, ill. egy hasonléan képzett személy cserélheti ki.

Az athuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartdsi hulladékba,

hanem adja le a lakéhely szerinti gy(ijt6helyen. A hulladékgy(ijté helyekrél érdeklédjon a helyi

onkormanyzatnal. Ha az elektromos késziilék szemétlerakdba kertil,

veszélyes anyagok kertilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba. Ez karositja az egészségét és a kozérzete

A gyermekeket felligyelni kell, hogy ne jatszhassanak a késziilékkel. I
Ha barmilyen rendellenességet észlel a forgas soran, azonnal hagyja abba a mennyezeti ventilator hasznalatat, és forduljon a
gyartohoz, annak tgyfélszolgdlatahoz vagy egy hasonldan képzett személyhez.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az épitGanyag és a rogzitéelemek elbirjak legalabb a teljes készlilék tomegének négyszeresét.
Ugyeljen arra, hogy ne érjen hozza a ventilatorlapatokhoz: Soha ne érjen hozza a ventilatorlapatokhoz, ha forognak. Tisztitas
vagy karbantartas el6tt feltétlenlil valassza le a késziiléket a halézatrdl.

Ovakodjon az idegen testektdl: A ventilator koriili teriiletet szabaditsa meg a kosztdl és az idegen testektdl, amelyeket a
ventildtor beszivhat

és amelyek kdrokat és sériléseket okozhatnak.

Ne érintse meg a forro feliiletet: Vegye figyelembe, hogy a készilék feliiletei, kiilondsen a motornal, még a ventilator
kikapcsolasat kovet6en is nagyon forréak lehetnek.

Helyes felszerelés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a ventilatort a gyartdi utasitdsoknak megfelel6en, biztonsagosan felszerelték
és csatlakoztattak, igy az nem eshet le a mennyezetrél. A ventilatort a padlétdl szamitva legalabb 2,3 méteres magassagban
kell felszerelni.

Ne véltoztasson: Ne probalja meg sajatkezlileg javitani vagy mddositani a ventilatort. Ez dramitéshez, tlizhoz vagy a
bentilator karosoddsahoz vezethet.

Rendszeres karbantartas: Rendszeresen tisztitsa meg a ventildtort, igy a por nem halmozddhat fel, mivel ez tulmelegedéshez,
és korlatozott

készilék-teljesit6képességhez vezethet.



Alkatrészek I l I CAN

Megnevezés Mennyiség
Mennyezeti ventilator 1
vilagitassal

Tartdékonzol 1
Rogzitérad 1
Baldachin 1
Baldachin-burkolat 1
Kuplung-burkolat 1
Csap 1
Tartékapocs 1
Csavar 4
Tipli 4
Rogzit6csavar 5
Taviranyito 1




Osszeszerelési

1-2 lépés

OFF

1. lIépés: A biztositékdobozban dllitsa 4t a f6kapcsolot.

. 2. lépés: Tavolitsa el a motor két csavarjat.
Aramuitésveszély!

3. lépés

3. lépés: Erdsitse dvatosan a rogzitGrudra a baldachint, a baldachinburkolatot, valamint a kuplungburkolatot. A motor tapvezetékeit
vezesse at a rogzitéradon.



Osszeszerelési

4. 1épés

- AN /‘

4. lépés: Ugy erdsitse fel a rogzitérudat a ventilator motorjara, hogy a furatok egymason legyenek, vezesse a biztositocsapszeget a
rogzitérudba, és helyezze fel a tartdkapcsot. Ezt kdvet6en hlzza meg a csavarokat.

5. 1épés

5. lépés: Hasznalja a szerelési tartdt sablonként, és rajzolja fel a furatokat a mennyezetre. Furjon két lyukakat a mennyezet kijel6lt
helyeire, majd helyezzen be tipliket és rogzit6csavarokat. A lyukak fiirasanal ligyeljen arra, hogy ne sértse meg a mennyezetben futé
vezetékeket vagy csoveket.



Osszeszerelési

6—7 lépés

/’ N 4 N

q == ) q J L
6. lépés: Lazitsa meg a csavarokat. Ne forditsa 7. lépés: Tavolitsa el a rogzitGesavarok anydit és csavaralatéteket. Rogzitse
ki azonban teljesen. a szerelési tartot a csomagoldsban taldlhaté csavarokkal.
8. lépés
4 I

8. lépés: Rogzitse a szerelési tartot a korabban eltavolitott anyak és alatétek visszahelyezésével.



Osszeszerelési

9. lépés

J

9. lépés: A rogzitérud 6sszekots idomjat illessze be a szerelési tartdba. A hozza rogzitett alkatrészekkel addig forgassa a rudat, amig az
OsszekotGelem teljesen be nem kattan.

10. 1épés

D.

10. lIépés: Csatlakoztassa a tapvezetékeket. Kbsse 6ssze az nullavezet6t "N"-nel, a kiils6 vezet6t (fazis) "L"-lel, és a védGvezetdt “
lel.



Osszeszerelési

11. Iépés

_J N J
11. Iépés: Helyezze fel a baldachint a szerelési tartéra. Rogzitse a baldachint a csavarokkal.
12. |épés
-
/ 1N
|
>1,2m
>23m
-

12. Iépés: Helyezze fel a baldachin-burkolatot a baldachinra. A ventilatort legalabb 2,3 m-re kell felszerelni a szarny és a pad|d kils6

peremétdl.



Osszeszerelési

13. lépés

13. Iépés: Allitsa helyre az dramellatast. A késziilék készen all a mikodésre. A késziilék tavirdnyitéval kapcsolhaté be.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59
97084 Wiirzburg, Németorszag

www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at

Potalkatrészek

Wmnm’o 4 db 40760017
ﬁﬂ 4 db 40760017
[E@n 2db 40760017
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A 40760017 modell taviranyitojanak utmutatdja M I C A N
Miiszaki adatok
v

Halozati feszlltség: 3 Volt egyenaram
Elem: 2db 1,5V AAA elem (nem tartozék)

A taviranyité hatétavolsaga: kb. 5 m

LED-fény bekapcsolasa

LED-fény kikapcsoldsa

Ventilator be- vagy kikapcsolasa

természetes szell6

O ®O|®

7.

Ventilator id6zit6 funkcidja:

Egyszeri megnyomas—> 1-6ras id6zitd
Kétszeri megnyomas—>» 2-6ras id6zit6
Haromszeri megnyomas—> 4-6ras id6zit6

©

FényerG6 novelése

%]

Fényer6 csokkentése

Tartsa lenyomva a fényeré fokozatmentes beallitdsahoz. Nyomja meg réviden a fényeré
fokozatos bedllitasahoz.

% Szinhmérséklet ndvelése
il

3@ | SzinhEmérséklet csokkentése

Tartsa lenyomva a szinh6mérséklet fokozatmentes beallitdsdhoz. Nyomja meg roviden a
szinhémérséklet fokozatos bedllitdsahoz.

o

Ejszakai fény (legalacsonyabb fényers, melegfehér)

Vilagitas id6zit6 funkcié: Nyomja meg ezt a gombot az id6zit6funkcio aktivalasahoz. A fény
jévahagyasként egyszer villan. A lampa 60 masodperc elteltével automatikusan kikapcsol.

L

Memodria funkcid:
A gomb 3 masodperces megnyomasaval mentheti el az aktualis fénybeallitast.

©

Kapcsolja at a szinh6mérsékletet a 3000 - 4000 - 6500 Kelvin ciklusban.

WO

Ventilator-sebesség csokkentése: 6 fokozatban, a legmagasabbtdl a legalacsonyabbig.

C'\ Kapcsolja at a ventildtor forgasiranyat (elGre-, illetve hatramenet).

‘Jﬁ‘.‘ Ventilatorsebesség fokozasa: 6 fokozatban, a legalacsonyabbtdl a legmagasabbig.

CEr AR



HR: Uputa za koristenje za stropni ventilator s LED svjetiljkom

POZOR! Prije uporabe pailjivo procitajte uputu za koristenje!

TEHNICKI PODACI:

Broj artikla: 40760017

Snaga: 220-240 V izmjeni¢na struja, 50/60 Hz, maks. 65 W (ventilator 25 W + LED 40 W)
Vrsta montaZe: stropna svjetiljka

Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa |

Stupanj zastite LED: IP20

Stupanj zastite ventilator: IPX0

Ventilator ima 3 lopatice i 6 stupnjeva brzine. Potrosnja energije u stanju pripravnosti < 0,5 W.

Domet infracrvenog daljinskog upravljaca iznosi cca 5 m.

Svjetiljka sadrzi izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.

LED modul: istosmjerna struja 100 mA, potrosnja energije (Pon) 37 W, 3000 K, 4270 Im.
—
P

LED pokretac: 220 — 240 V, 50/60 Hz, 37 W (za svjetiljku). .
Korisnik ne smije zamijeniti Zarulju i LED pokretac.

Temperatura boje

NAPOMENA: Temperaturu boje mozete podesiti. Dostupne su tri
razlicite temperature boje koje mozete podesiti pomocu zidnog 3000 K
prekidaca:

Light switch

Kratko ukljucite, a zatim ponovno ukljucite svjetiljku kako biste

4000 K 6500 K

promijenili temperaturu boje. Pritom se provodi sljededi ciklus:
3000 - 4000 - 6500 -> 3000 K




UPOZORENJA

Ovaj proizvod je namijenjen samo za uporabu u kuéanstvu i unutarnju uporabu.

Montazu ove svjetiljke mora izvrsiti stru¢no kvalificirana osoba.

Ne instalirajte svjetiljku u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

Prije montaZe osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je ista u radu.

Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo za predvidenu svrhu, modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.

Zarulju ove svjetiljke smije zamijeniti iskljucivo proizvodag, distributer ili sli¢no kvalificirana osoba.

Znacenje prekrizenog simbola za koS za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u komunalni

otpad. Zbrinite ih u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim centrima za

sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na

deponije smeda,

opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To $teti vasem zdravlju. [

9. Djeca moraju biti pod nadzorom, kako biste osigurali da se ne igraju s uredajem.

10. Ako primijetite nepravilnosti u rotaciji, odmah obustavite uporabu stropnog ventilatora i obratite se proizvodacu, njegovoj
sluzbi za kupce ili sli¢no kvalificiranoj osobi.

11. Pazite da konstrukcija i svi elementi za pri¢vrs¢ivanje mogu podnijeti najmanje Cetiri puta veéu tezinu od cijelog uredaja.

12. Izbjegavajte dodir s lopaticama ventilatora: Nikada ne dodirujte lopatice ventilatora dok se okrecu. Prije ¢is¢enja ili
odrzavanja obvezno iskljucite uredaj iz elektricne mreze.

13. Oprez od stranih tijela: Odrzavajte podrucje oko ventilatora Cistim od prljavstine i stranih tijela koji mogu biti uvuceni u
ventilator
te uzrokovati Zivotnu opasnost i ozljede.

14. Oprez od vrucih povrsina: Imajte na umu da povrsine uredaja, posebno u podrucju motora, mogu biti vruce ¢ak i nakon sto je
ventilator iskljucen.

15. Pravilna montaza: Provjerite je li ventilator sigurno montiran i spojen prema uputama proizvodaca kako biste sprijecili
njegov pad sa stropa. Ventilator treba montirati na visini od najmanje 2,3 m iznad poda.

16. Ne provodite modifikacije: Ne pokuSavajte sami popravljati ili modificirati ventilator. To moZe uzrokovati strujni udar, pozar
ili oSteéenje ventilatora.

17. Redovito odrZavanje: Redovito Cistite ventilator kako biste sprijecili nakupljanje prasine, Sto moze uzrokovati pregrijavanje i
smanjiti
performanse uredaja.

® N A WwWN R



MICAN

Naziv Koli¢ina
Stropni ventilator sa svjetiljkom 1
Montazni drzaé 1
Pri¢vrsna Sipka 1
Baldahin 1
Pokrov baldahina 1
Pokrov spojke 1
Klin za osiguranje 1
Sigurnosna kopca 1
Vijak 4
Tipla 4
Zaporni vijak 5
Daljinski upravljac 1




Uputa za montazu

Korak 1 - 2:

OFF

1. korak: Iskljucite glavni prekida¢ u kutiji s
osiguracima. Postoji opasnost od strujnog udara!

2. korak: Uklonite oba vijka s motora.

3. korak

3. korak: PaZljivo pricvrstite baldahin, pokrov baldahina i pokrov spojke na pri¢vrsnu Sipku. Provucite dovodne Zice od motora
ventilatora kroz pricvrsnu Sipku.



Uputa za montazu

4. korak

- AN /‘

4. korak: Pricvrstite pricvrsnu Sipku na motor ventilatora tako da poravnate rupe, umetnete klin za osiguranje u pri¢vrsnu Sipku i
pricvrstite sigurnosnu kopcu. Zatim zategnite vijke.

5. korak

5. korak: Upotrijebite montazni drzac kao Sablonu i nacrtajte rupe na stropu. Izbusite rupe u stropu na ozna¢enim mjestima i umetnite
tiple te zaporne vijke. Prilikom busenja rupa pazite da ne ostetite kabele ili cijevi koje prolaze iznad stropa.



Uputa za montazu

Korak 6 — 7:

/’ N 4 N

N - J N J
6. korak: Otpustite vijke. No nemojte ih 7. korak: Uklonite matice i podloske sa zapornih vijaka. Pricvrstite
potpuno odvrnuti. montazni drzac s isporucenim vijcima.
8. korak
4 I

8. korak: Pricvrstite montazni drzac, tako Sto cete ponovno postaviti prethodno uklonjene matice i podloske.



Uputa za montazu

9. korak

9. korak: Umetnite spojnicu pricvrsne Sipke u montazni drzac. Okrenite Sipku i sve na nju pri¢vrs¢ene dijelove dok se spojnica potpuno
ne ucvrsti.

10. korak

D,

10. korak: Prikljucite dovodne Zice. Spojite neutralni kabel na ,,N”, vanjski kabel na (fazu) ,L” i zastitni kabel na ,,



Uputa za montazu

11. korak

11. korak: Postavite baldahin na montazni drzac. Pricvrstite baldahin vijcima.

12. korak

>1,2m

>23m

12. korak: Pricvrstite pokrov baldahina na baldahin. Ventilator mora biti montiran s minimalnom udaljenos$¢u od 2,3 m izmedu
vanjskog ruba lopatica i poda.



Uputa za montazu

13. korak

UKL

13. korak: Ponovno uspostavite napajanje. Uredaj je sada spreman za rad. Uredaj se moze ukljuciti i pomocu daljinskog upravljaca.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59

97084 Wirzburg, Njemacka

www.xxxlutz.com
info@xxxlutz.at
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Upute za daljinski upravlja¢ za model 40760017 M I CA N
Tehnicki detalji
v

Radni napon: 3 V istosmjerna struja
Baterija: 2 x 1,5 V AAA baterije (nisu isporucene uz proizvod)

Domet daljinskog upravlja¢a: cca 5 m

Ukljucivanje LED svjetiljke

Iskljucivanje LED svjetiljke

Ukljucivanje ili iskljucivanje ventilatora

O ®O|®

Prirodno puhanje

Timer funkcija ventilatora:
jedan pritisak - timer za 1 sat
dva pritiska - timer za 2 sata
tri pritiska - timer za 4 sata

©

Povecanje svjetline

%]

Smanjenje svjetline

Drzite pritisnutim kako biste nestupnjevito podesili svjetlinu. Kratko pritisnite kako biste
stupnjevito podesili svjetlinu.

Povecanje temperature boje

‘I."
-

Smanjenje temperature boje

Drzite pritisnutim kako biste nestupnjevito podesili temperaturu boje. Jedanput pritisnite
kako biste stupnjevito podesili temperaturu boje.

o

Noéno svjetlo (najniZa svjetlina, toplo bijela)

Timer funkcija svjetiljke: Pritisnite ovu tipku kako biste aktivirali timer funkciju. Svjetiljka ce
jednom bljesnuti u znak potvrde. Nakon 60 sekundi svjetiljka se automatski iskljucuje.

L

Memory funkcija:
Trenutnu postavku svjetiljke moZete spremiti drzanjem ove tipke 3 sekunde.

©

Mijenjajte temperaturu boje u ciklusima od 3000 - 4000 - 6500 K.

WO

Smanjite brzinu ventilatora: u 6 koraka od najvise do najnize.

C'\ Promijenite smjer vrtnje ventilatora (naprijed ili natrag).

‘Jﬁ‘.‘ Povecajte brzinu ventilatora: u 6 koraka od najnize do najvise.

CEr AR



BG: UHCTPYKLMA 32 eKcnaioaTauuA 3a BeHTUAaTopa 3a TasaH ¢ LED namna

BHUMAHMUE! MNpeau ynotpeba BHUMATE/IHO NpoYeTeTe MHCTPYKLUATA 32 eKcnoaTtauus!

TEXHUYECKU OAHHMU:

ApTukyneH Homep: 40760017

MolwHocT: 220-240 V npomeHaus ToK, 50/60 Hz, makc. 65 W (seHTunatop 25 W + LED 40 W)
Bua MOHTaK: namna 3a TaBaH

3aluMTeH Kiac cpelly TOKOB yaap: Kaac |

Bupa 3awwmTa LED: IP20

Bupa 3awmta sBeHTUnatop: IPX0

BeHTMNATOPBT MMa 3 NepKKU 1 6 cTeneHun Ha ckopocT. MoTpebieHne Ha eNeKTPOEHEPTUA B PEXKMM Ha roToBHOCT < 0,5 W.

0O6xBaTbT HA MHDPaAYEPBEHOTO ANCTAHLMOHHO YNpaBaeHne e 5 m.

Nlamnata cbabprKa CBET/IMHEH M3TOUYHMK C KNac Ha eHepruiiHa epekTmsHoCT F.

LED moayn: nocToAaHeH Tok, 100 mA, KoHcymupaHa mouHocT (Pon) 37 W, LED 3000 K, 4270 Irg
—
<

LED gpaitsep: 220-240 V, 50/60 Hz,. 37 W (3a namnara). .
KpywkaTa v LED apaiiBepuTe He moraT fa Ce CMEeHST OT noTpebuTens. . .

LiseTHa Temnepartypa

3ABENIEXKKA: LiBeTHaTa TemnepaTtypa Moxe Aa ce peryavpa. Haanuxm
Ca TPU pPasNMYHU CTENEHM Ha LUBEeTHA TemnepaTypa, KOUTO morar aa ce 3000 K 4000 K 6500 K
HACTPOAT C MOMOLLTA HAa CTEHHMA NPeBK/OYBaTEN:

Light switch

M3KkntoueTe namnara 3a KPaTKo M OTHOBO A BK/OYETE, 3a Aa
npomeHuTe LiBETHaTa TemnepaTtypa. [pun ToBa ce M3MNoA3Ba CAeAHUAT
UMKDBA:

3000 - 4000 - 6500 - 3000 K




NPEAYNPEOUTE/IHN YKA3SAHUA

NoukswnNpeE

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

To3u NPoAyKT e npegHa3HayeH camo 3a ynotpeba B 4OMAKMHCTBOTO M Ha 3aKPUTO.

MOHTa)KbT Ha Ta3uM flamna TpsbBa Aa ce U3BbPLUM OT CNeLManucT.

He vHcTanvpaliTe namnaTa BbB B/aXKHa cpefa, 3a 4a NPefoTBpaTUTe U3TUYAHEe Ha TOK M TOKOB yaap.

Mpeayn moHTax ce ybeneTe, Ye 3aXpaHBAHETO C TOK € MPEKbCHATO.

Hukora He fOKOCBaNTe NamnaTa € ro/M pble, A0KaTo T4 paboTu.

Namnata e ogobpeHa camo 3a U3No/i3BaHe No NpefHa3Ha4YeHue, BCAKAKBM MPOMEHM ca 3abpaHeHu.

KpyLuKaTa Ha Ta3un 1amna MOXKe [a Ce CMEHS CamMo OT MPOU3BOAMUTENA UM OT HETOBUA AUCTPUOYTOP, CbOTBETHO OT INLLE
¢ nogo6bHa KeanuduKkaums.

3HauyeHMe Ha 3a4epKHaTUA KOHTEMHepP 3a 0TNaabuUM: He N3XBBPAANTE eNleKTPUYECKN ypeam B

HecopTUpaHuTe BUTOBUTE OTNAABLM, @ U3NOA3BANTE OTAENHU CbbupaTenHu mecta. MHpopmaLumsa 3a

Ha/JIMYHUTE MecTa 3a CbbMpaHe Ha OTNAbLM MOXKETE a HaMepUTe OT OBLLMHCKATa aAMUHUCTPALUS.

AKO eNleKTpUYECKM ypeam ce U3XBBPAAT Ha CMeTULLa, I
BpeAHM BellecTBa MOraT 4a NomnagHaT B NOAMNOYBEHUTE BOAM U MO TO3M HAaUMH B XpaHUTeNHaTa Bepura. ToBa Bpean Ha
BaweTo 34paBe 1 yC/I0BUA Ha KUBOT.

[Jeuata Tpabsa fa ce HabntoaaBaT, 3a @ He ce JOMyCHe uUrpa ¢ ypeaa.

AKo 3abenexnTte KakBMTO U Aa 61UN0 HepegHOCTU BbB BbPTE/NMBOTO ABUMNKEHWNE, He3abaBHO NpeKkpaTeTe M3N0A3BaHETO Ha
BEHTW/1IAaTOPA 32 TaBaH U Ce CBBbPXKETE C MPOM3BOAMUTENA, HEFOBaTa CY*Kba 32 06CNYKBAHE Ha KIMEHTU UM C INLLE C
nofobHa keannduKaums.

YBepeTe ce, Ye CTPOUTENHUAT MaTepPMa, KakTo U BCUYKM NPUCNocobaeHNs 3a 3axBalllaHe MOTaT 4a U3AbPKAT NOHE YeTHpu
MbTU TETNOTO HA LEenuns ypea.

MN3bAaresaliTe KOHTaKT C NEPKUTE Ha BEHTUIATOPaA: HMKOra He AOKOCBAMTE MEPKMTE HA BEHTMNATOPA, AOKATO ce BbpTAT. MNpeaun
noYyncTBaHe UAN AeMHOCTU NO NOAAPDBKKATA U3KAKOYETE 3a4b/IKUTENHO Ypeaa OT e/IeKTpUYecKkaTa mpesa.

BHMMmaBalTe 3a uyxaun npegmetu: MNoaabpKanTe 30HaTa OKO0 BEHTUAATOPa cBOOOAHA OT 3aMbPCABAHE U Yy AU
npegmeTu, KOUTo morat Aa 6bAaT 3aCMyKaHM BbB BEHTUATOPa

MA@ NPUYMHAT NOBPEAM WU HApaHABAHMA.

BbaeTe npegnasnvemM Npu ropeLty NOBbPXHOCTU: MmaliTe npeaBua, Ye NOBbPXHOCTUTE Ha ypeaa, ocobeHo B 30HaTa Ha
ABUraTensn, MoraT Aa OCTaHaT ropeLLym AopW Cies, U3KUYBAaHETO HA BEHTMAATOPA.

MpaBuaeH MOHTax)K: YBepeTe ce, Ye BEHTUIATOPBT € 6e30MacHO MOHTUPAH M CBBP3aH B CbOTBETCTBUE C MHCTPYKLMUTE HA
Npou3BOAMTENS, TaKa Ye 43 He MOXKe 4a NafHe OT TaBaHa. BeHTUNaTopbT TPA6Ba Aa Ce MOHTMPA HA BUCOYMHA MUHUMYM 2,3
M Haz noaa.

He npaseTe HMKaKBKU NpomeHn: He Ce onuTBaiTe 4a NpasMTe camu NONPaBKU AN MOogUbUKALLMK NO BeHTMAaTopa. ToBa
MOXe Aa AoBeje A0 TOKOB yAap, NoXap Wan noBpesa Ha BeEHTUAATopa.

PepoBHa nogapbikka: MouncTBaliTe pefoBHO BEHTUAATOPA, 3a 43 NPeAoTBPaTUTE HAaTPYNBAHETO Ha Npax, Tbi KaTo ToBa
MOXe Aa AoBeje A0 nperpaBaHe u

HaManABaHe Ha NPOM3BOAMUTENHOCTTA Ha ypesa.



MICAN

HaumeHoBaHue Konuuectso
BeHTunaTop 3a TaBaH ¢ 1amna 1
MoHTaXKHa CTOMKa 1
MoHTaX»Ha npbyKa 1
Kynon 1
Kanak Ha Kyrnona 1
Kanak Ha KynayHra 1
3akntouBay, WNT 1
dukempaua ckoba 1
BuHT 4
Ooben 4
®PuKcMpaL, BUHT 5
JNCTaHUMOHHO ynpaBaeHue 1




MUHCcTpyKUumMA 3a

Ctbnka 1-2

OFF

Crbnka 1: U3kntoyeTe rnaBHWUA NPeBKIOYBATEN B
wkada 3a npegnasutenu. ColuecTByBa ONacHOCT OT
TOKOB yaap!

CrbnKa 2: OTcTpaHeTe AgaTa BMHTA OT ABUratens.

Ctbnka 3

Crbnka 3: 3aKkpeneTe BHMMATENIHO KynoJa, Kanaka Ha Kynoaa v Kanaka Ha KynJyHra KbM MOHTaXKHaTa NpbyKa. I'IpeKapai/'lTe
3axpaHBalwnTe NPoOBOAHUUU OT ABUTaTe/IA HA BEHTU1ATOPA NPe3 MOHTaXHaTa NpbYykKa.



MUHCcTpyKUumMA 3a

Ctbnka 4

CrbnKa 4: 3aKkpenete MOHTaXHaTa NPbYKa KbM ABUraTeNIa HA BEHTMIATOPA, KaTO U3PaBHUTE OTBOPUTE, BKapaTe 3aK/aruBaLLma I.I.I,MdJT B

MOHTaXHaTa Npbyka U NOCTaBUTe ¢M|<c14pau.|,aTa cKoba. Cnep TOBa 3aTerHeTe BUHTOBETE.

Ctbnka 5

110 mm . 'ﬁ .

vy
R
‘38 MM

CTbnKa 5: M3non3BaiiTe MOHTaXKHaTa CTOMKa KaTo WwaboH 1 MapKupaiTe oTBOpWTe 3a NpobuBaHe Ha TaBaHa. Ha mapKkupaHuTe mecra
npobuiiTe OTBOPK B TaBaHa M BKapaiTe grobennTe n puKcmpalumTe BMHTOBE. [loKaTo NpobuBaTe OTBOPUTE BHUMABAIiTe Aa He

nospeaute Kabeau unm Tpb6U, KOUTO NPEMMHABAT NO TaBaHa.



MUHCcTpyKUumMA 3a

Ctbnka 6-7

/’ N 4 N

Y =% y q ) L
CtbnKa 6: Pasxnabete BuHTOBETE. He v CtbnKa 7: OTCcTpaHeTe rankuTe 1 NoAI0KHUTE Waibu oT puKcmpawmTe
oTBMBalTe gOKapal. BMHTOBE. 3aKpeneTe MOHTa)KHaTa CTOMKA C 4OCTaBEHUTE BUHTOBE.
Ctbnka 8
s R

CrbnkKa 8: 3aKkpenete MOHTaXHaTa CTOMKa, KaTo NoCTaBMTe OTHOBO npeaBapuTesiIHO OTCTPaHEHUTE raviku m NOoANOXKHU wanbu.



MUHCcTpyKUumMA 3a

Ctbnka 9

Crbnka 9: ,CI,oGaBeTe CBbp3BalnAa enemeHT Ha MOHTa)XXHaTa NPbYkKa B MOHTaXHaTa CTOMKa. 3aBbpTeTe NpbyKaTa 3ae4HO C BCUYKM
MOHTUPAHUN Ha HeA YaCTU, OKATO CBbP3BALLUAT €/IEMEHT Ce d)Vchmpa Hanb/IHO.

Ctbnka 10

CtbnKa 10: CBbprKeTe 3axpaHBamMTe NPoBOAHULN. CBbPIKETE HYy1EBUA NPOBOAHMK KbM ,,N“, PpasoBua npoBogHuK (dasa) kbm ,L“ n

3alWMTHMA NPOBOAHUK KbM ,,



MUHCcTpyKUumMA 3a

Ctbnka 11
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CtbnKa 11:: MocTaBeTe Kynosa Ha MOHTA)KHATA CTOMKA. 3aKpeneTe Kynosia c BUHTOBETE.
Ctbnka 12
( N
/ L AN
| |
>1,2m
>2,3m
\_ J

CrbnKa 12: MocTaBeTe Kanaka Ha Kynosia. BeHTunaTopbT Tpabsa Aa ce MOHTUPA Ha MUHMMAJIHO Pa3CTOAHME OT 2,3 M MeXAY BbHLIHUA
pb6 Ha nepkuTe 1 noaa.



MUHCcTpyKUumMA 3a

Ctbnka 13

BK

CtbnKa 13: BK/oyeTe OTHOBO e/1eKTpo3axpaHBaHeTo. Cera ypeabT € roToB 3a paboTa. YpeabT MOXKe Aa ce BK/IYM U Ypes

ANCTAaHUMOHHOTO ynpas/ieHUe.

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Stralle 59
97084 Wiirzburg, Deutschland (Bropubypr, FepmaHus)
www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at
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MHCTPYKLMA 32 AUCTAHLMOHHOTO ynpaB/ieHue 3a MOAEN ¢
TexHU4ecku getannu
v

PaboTHO HanpexeHue: 3 V NOCTOAHEH TOK
baTtepus: 2 x 1,5V AAA 6atepuun (He ca BKIKOYEHM)

O6xBaT Ha ANCTAaHUMOHHOTO ynpasneHue: npuba. 5 m

BkntouBaHe Ha LED ceeTanHarta

M3kntouBaHe Ha LED cBeTiinHara

BkatouBaHe MM M3KNOYBAHE HA BEHTUATOPA

O ®O|®

€CTecTBeH BATbP

dyHKUMA Talimep Ha BEHTUATOpa:
eHOKpaTHO HaTUCKaHe - 1 yacos Talimep
[ABYKPATHO HaTUCKaHe > 2 YacoBs Talimep
TPMKPATHO HaTUCKaHe = 4 YacoB Taimep

©

YBennyaBaHe Ha APKOCTTA

%]

HamanasaHe Ha ApKOCTTa

HaTtucHeTe 1 3a4pbiKTe, 33 Aa peryampare ApKocTTa 6escteneHHo. HaTucHeTe 3a KpaTKo, 3a
Aa perynnparte APKOCTTa Ha CTeneHu.

% YBesMyaBaHe Ha LBeTHaTa TemnepaTypa

HamansBaHe Ha UBeTHaTa TemnepaTypa

HaTtucHeTe 1 3agpbiKTe, 3a Aa peryampare UuBeTHaTa TemnepaTypa HenpeKbCHaTo.
HaTucHeTe 3a KpaTKoO, 3a Aa NPOMEHUTE LBETHATa TeMnepaTypa Ha CTENEHMW.

* v
) HolwHa cBeTAMHa (Hal-HUCKa ApKOCT, Tonao 6s10)

dyHKUuMA Talimep 3a cBeTAMHaATa: HaTucHeTe To3u BYTOH, 3a 43 akTMBMpaTe GyHKUMATA
Taiimep. CBeTIMHATa NpeM1rea BeAHBXK 3a NoTBbpKAeHue. Cnea 60 cekyHaM cBeTAMHATa

ABTOMATUYHO Ce U3K/IKoYBa.

®DYHKUMA namer:
@ MoskeTe Aa 3anameTuTe akTyasHaTa HaCTPOMKA Ha CBET/IMHATA, KaTo HaTUCHeTe U
3a4bprKUTE TO3M BYTOH 3a 3 CEKYHAM.

MpeBKAtoYeTe LBETHaTa Temnepatypa B umkba 3000 - 4000 - 6500 K.

L4 o o
% | HamanasaHe cKOPOCTTa Ha BeHTMAATOpa: Ha 6 CTeneHn OT Han-BMCOKaTa 40 HaMU-HUCKaTa.

;C'\, MpeBKaOYBaHe NOCOKaTa Ha BbpTeHe Ha BeHTUNaTopa (Hanpea uav Hasasa).
R

YBennyaBaHe CKOPOCTTA Ha BEHTUIATopa: Ha 6 cTeneHu oT Hal-HMCKaTa fale] Hal- BUCOKaTa.

CE AR



RO: Manual de utilizare pentru ventilator de tavan cu sistem de iluminare cu LED

ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile haintea utilizarii!

DATE TEHNICE

Numar articol: 40760017

Putere: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz, max. 65 W (ventilator 25 W + LED 40 W)
Modul de montare: plafoniera

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa |

Grad de protectie LED: IP20

Grad de protectie ventilator: IPX0

Ventilatorul este prevazut cu 3 elice si 6 trepte de viteza. Consum de energie in modul standby < 0,5 W.

Raza de actiune a telecomenzii cu infrarosu este de aproximativ 5 m.

Lampa contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica F.

Modul LED: curent continuu, 100 mA, consum de putere (Pon) 37 W, LED 3000 K, 4270 Im

Driver LED: 220—- 240 V 50/ 60 Hz, 37 W (pentru bec). PN s | —.
Becurile si driverele LED nu pot fi inlocuite de cdtre utilizator. ) : — .

Temperatura de culoare

INDICATIE: Temperatura de culoare poate fi reglata. Sunt disponibile
trei niveluri diferite de temperaturd de culoare, care pot fi setate cu 3000 K 4000 K 6500 K
ajutorul intrerupatorului de perete:

Light switch

stingeti lumina pentru scurt timp si apoi porniti-o din nou pentru a
schimba temperatura culorii. Ordinea este urmatoarea:
3000 - 4000 - 6500 -> 3000 K




AVERTISMENTE
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Acest produs este destinat exclusiv uzului casnic si Tn interior.

Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

Nu instalati lampa ntr-un mediu umed, pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

nainte de montare, asigurati-vd c3 alimentarea cu curent electric este intrerupta.

Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodata lampa cu mana.

Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu instructiunile de utilizare, orice alta modificare este interzisa.
Becul acestei lampi poate fi Tnlocuit doar de catre producator, distribuitorii acestuia sau de catre o
persoana calificata.

Semnificatia pubelei tdiate: Nu aruncati aparatele electrice impreuna cu gunoiul menajer nesortat, ci

utilizati containerele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale

pentru a afla unde puteti gasi un centru de colectare. Aruncarea aparatelor electrice si electronice la

groapa de gunoi

poate duce la scurgeri de substante toxice in sol, care ajung in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea
dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

Daca observati neregularitati in miscarea de rotatie, opriti imediat utilizarea ventilatorului de tavan si contactati
producatorul, serviciul clienti al acestuia sau o persoana calificata.

Verificati daca structura de rezistenta si suruburile de prindere pot suporta o greutate de cel putin patru ori mai mare decat
cea a ventilatorului.

Evitati contactul cu elicele ventilatorului: Nu atingeti niciodata elicele in timpul functionarii. Deconectati ventilatorul de la
reteaua electrica inainte de efectuarea operatiunilor de curatare sau intretinere.

Atentie la corpurile strdine: Mentineti zona din jurul ventilatorului curata, fara praf sau corpuri strdine care ar putea fi
aspirate

in aparat si ar putea provoca defectiuni sau accidente.

Atentie la suprafetele fierbinti: Retineti ca suprafetele aparatului, in special in zona motorului, pot ramane fierbinti chiar si
dupa oprirea ventilatorului.

Montarea corectd: Asigurati-va ca ventilatorul este montat si conectat in siguranta, conform instructiunilor producatorului,
pentru a preveni desprinderea acestuia de pe tavan. Ventilatorul de tavan trebuie sa fie instalat la o Tnaltime de cel putin 2,3
m deasupra podelei.

Nu aduceti nicio modificare produsului: Nu incercati sa efectuati reparatii sau modificari ale ventilatorului pe cont propriu.

Acest lucru poate duce la electrocutare, incendiu sau deteriorarea aparatului.

Intretinere regulata: Curatati ventilatorul in mod regulat pentru a preveni acumularea de praf, deoarece aceasta poate duce
la supraincalzire

si la scaderea performantei aparatului.



Parti componente I l I CAN

Denumire Cantitate
Ventilator de tavan cu lampa 1
Suport de fixare 1
Tija de fixare 1
Baldachin cu prindere de tavan 1
Capac baldachin 1
Capac de protectie cuplaj 1
Stift de blocare 1
Clema de fixare 1
Suruburi 4
Dibluri 4
Surub de fixare 5
Telecomanda 1




Instructiuni de

Pasii 1-2:

OFF

Pasul 1: Opriti alimentarea electrica din tabloul cu
sigurante, folosind comutatorul principal. Exista
pericolul de electrocutare!

Pasul 2: indepértati ambele suruburi de la motor.

Pasul 3

Pasul 3: Fixati cu atentie baldachinul, capacul baldachinului si capacul de protectie al cuplajului pe bara de fixare. Conduceti firele
electrice care ies din motorul ventilatorului prin tija de fixare.



Instructiuni de

Pasul 4

- AN /‘

Pasul 4: Atasati tija de sustinere la motorul ventilatorului, potrivind gaurile, introducand stiftul de blocare si fixand clema. Strangeti
bine suruburile.

Pasul 5

Pasul 5: Utilizati suportul de montaj ca sablon si marcati gaurile de gaurire pe tavan.

Executati gaurile in punctele marcate si introduceti diblurile si suruburile de fixare. Este important sa aveti grija sa nu deteriorati
cabluri electrice sau tevi care ar putea trece prin plafon.



Instructiuni de

Pasii 6-7:

/’ N 4 N
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Pasul 6: Slabiti suruburile. Nu le indepartati Pasul 7: Tndepértati piulitele si saibele de pe suportul de montare. Fixati
complet. suportul de montaj folosind suruburile livrate Tmpreuna cu produsul.
Pasul 8
4 I

Pasul 8: Pentru a fixa suportul de montaj, reinstalati piulitele si saibele pe care le-ati indepartat anterior.



Instructiuni de

Pasul 9

J

Etapa 9: Introduceti piesa de imbinare a barei de fixare in suportul de montaj. Rotiti bara, impreuna cu toate componentele atasate,
pana cand piesa de imbinare se blocheaza complet in pozitie.

Pasul 10

AN /

Pasul 10: Conectati cablurile. Conectati conductorul nul de lucru (N) la borna N, conductorul de faza (L) la borna L si pe cel de protectie

D

la



Instructiuni de

Pasul 11
' i
\
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Pasul 11: Montati baldachinul pe suportul de montaj. Fixati baldachinul cu ajutorul suruburilor.
Pasul 12
-
/ L AN
|
>1,2m
>2,3m
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Pasul 12: Montati capacul baldachinului pe baldachin. Ventilatorul trebuie instalat la o distanta minima de 2,3 m intre marginea

exterioara a elicelor si podea.



Instructiuni de

Pasul 13

Pasul 13: Reporniti alimentarea cu energie electrica. Aparatul este acum pregatit pentru utilizare. Acesta poate fi pornit si prin
telecomanda.

Piese de schimb

A mm‘mxo X 4 40760017

B coooos— x4 | 40760017

C I}E@E x2 | 40760017

00 °
D O@ x1 | 40760017
00 o

BDSK Handels GmbH & Co. KG, Mergentheimer Strafle 59
97084 Wiirzburg, Germania c E ﬁ A
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Instructiuni de utilizare pentru telecomanda modelului 4(
Detalii tehnice
v

Tensiunea de functionare: 3 V curent continuu
Baterie: 2 baterii 1,5V AA (nu sunt incluse)

Raza de actiune telecomanda: cca5 m

Aprinde luminaLED

Stinge lumina LED

Porneste/opreste ventilatorul

O ®O|®

Ventilatie naturala

Functie temporizator pentru ventilator:
apasare o data - temporizator de 1 ora
apasare de doua ori-> temporizator de 2 ora
apasare de drei ori - temporizator de 4 ora

©

Mareste luminozitatea

%]

Reduce luminozitatea

Apdsati si mentineti apdsat butonul pentru a regla intensitatea luminoasa in mod continuu.
Apdsati scurt pe buton pentru a regla intensitatea luminoasa treptat.

% Mareste temperaturd de culoare
il

*@: | Reduce temperatura de culoare

Apasati si mentineti apasat butonul pentru a regla temperatura de culoare in mod continuu.
Apdsati scurt pentru a modifica temperatura de culoare treptat.

) Lumina de veghe (cea mai scazuta treapta de luminozitate, alb cald)

Functie temporizator pentru lumina: Apasati acest buton pentru a activa functia de
temporizare. Indicatorul luminos clipeste o data pentru confirmare. Dupa 60 de secunde,
lumina se stinge automat.

Functie de memorie:
@ Puteti salva setarea actuala a luminii tinand apasat acest buton timp de 3 secunde.

Comutati temperatura de culoare in ciclul urmator: 3000 - 4000 - 6500 K.

- | Reduce viteza ventilatorului: in 6 trepte, de la cea mai mare la cea mai mica.

C'\ Schimba sensul de rotatie al ventilatorului (functionare nainte / inapoi).
R

‘;"“ Creste viteza ventilatorului: in 6 trepte, de la cea mai micd la cea mai mare.

CE AR



SR: Plafonski ventilator sa LED lampom
PAZNJA!
Pailjivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koris¢enja!

TEHNICKI PODACI:

Broj artikla: 40760017

Snaga: 220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz, maks. 65 W (ventilator 25 W + LED 40 W)
Vrsta montaze: plafonjera

Klasa zastite od strujnog udara: klasa |

Vrsta zastite LED: IP20

Vrsta zastite ventilatora: IPX0

Ventilator ima 3 lopatice i 6 brzina. Potrosnja struje u reZimu mirovanja < 0,5 W.
Domet infracrvenog daljinskog upravljaca je cca 5 m.
Lampa sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti F.
LED modul: jednosmerna struja 100 mA, potrosnja energije (Pon) 37 W, 3000 K, 4270 Im.

=

LED drajver: 220-240V, 50/60 Hz, 37 W (za lampu). O
Korisnik ne moZe da zameni sijalicu i LED drajver.

Temperatura boje

NAPOMENA: Postoji moguénost podesavanja temperature boje.
Dostupna su tri razlicita nivoa temperature boje koje je moguce 3000 K 4000 K 6500 K
podesiti pomocu zidnog prekidaca:

Light switch

Kako biste promenili temperaturu boje, nakratko iskljucite, a zatim
ponovo ukljucite lampu. Ovo je redosled:
3000 - 4000 - 6500 -> 3000 K




UPOZORENJA
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Ovaj proizvod je namenjen samo za upotrebu u domacdinstvu i u zatvorenom prostoru.

Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano strucno lice.

Lampu nemojte montirati u vlaznim sredinama kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

Pre montaze proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

Lampu koristite iskljucivo u skladu sa namenom, zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.

Zamenu sijalica sme da vr3i iskljucivo proizvodag, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

Znacenje precrtane kante za otpatke: Ne odlazZite elektri¢ne uredaje u komunalni otpad, ve¢ koristite

posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspolozZivim

mestima za sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije,

opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i

blagostanje. [
Deca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju uredajem.

Ukoliko primetite bilo kakve neujednacenosti i rotaciji ventilatora, bez odlaganja prestanite sa njegovim koris¢enjem i
obratite se proizvodacu, njegovoj korisni¢koj sluzbi ili slicno kvalifikovanom licu.

Budite sigurni da gradevinska struktura i svi elementi za pri¢vrsc¢ivanje mogu da ponesu bar ¢etvorostruku teZinu celokupnog
uredaja.

Izbegavajte kontakt sa lopaticama ventilatora: Nikada ne dodirujte lopatice ventilatora dok se okreéu. Obavezno iskljucite
uredaj iz struje pre CiS¢enja ili servisiranja.

Pazite na strana tela: Drzite prostor oko ventilatora Cistim od prljavstine i stranih tela koja bi mogla biti uvucena u ventilator
i prouzrokovati ostecenja ili povrede.

Pazite na vruce povrsine: Imajte u vidu da povrsine uredaja, posebno u podrucju motora, mogu i dalje biti vrucée ¢ak i nakon
Sto se ventilator iskljuci.

Pravilna montaza: Uverite se da je ventilator bezbedno montiran i prikljucen prema uputstvima proizvodaca kako biste
sprecili njegov pad sa plafona. Ventilator mora biti montiran na visini od najmanje 2,3 m iznad poda.

Ne vrsite nikakve izmene: Ne pokusSavajte sami da popravljate ili modifikujete ventilator. To moze prouzrokovati strujni udar,
pozar ili oStecenje ventilatora.

Redovno odrzavanje: Redovno Cistite ventilator kako biste izbegli nakupljanje prasine, jer to mozZe dovesti do pregrevanja i
smanjenja

snage uredaja.
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Naziv Koli¢ina
Plafonski ventilator sa lampom 1
montazni nosac 1
Sipka za pricvrséivanje 1
¢asica za plafon 1
poklopac casice za plafon 1
poklopac spojnice 1
sigurnosni klin 1
opruzni osigurac 1
zavrtanj 4
tiplovi 4
zavrtanj za fiksiranje 5
daljinski upravljac¢ 1




Uputstvo za

Koraci 1-2

Korak 1: Iskljucite glavni prekida¢ u ormari¢u sa
osiguracima. Postoji opasnost od strujnog udara!

Korak 2: Uklonite oba zavrtnja sa motora.

Korak 3

Korak 3: PaZljivo postavite ¢asicu za plafon, poklopac ¢aSice za plafon i poklopac spojnice na Sipku za pri¢vrscivanje. Provucite Zice za
napajanje od motora ventilatora kroz Sipku za pric¢vricivanje.



Uputstvo za

Korak 4

- AN /‘

Korak 4: Pricvrstite Sipku za pri¢vrscivanje na motor ventilatora tako Sto ¢ete poravnati probusene rupe, ubaciti sigurnosni klin u Sipku
za pricvrséivanje i postaviti opruzni osigurac. Zatim zategnite zavrtnje.

Korak 5

Korak 5: Koristite montazni nosac kao Sablon i oznacite rupe za busenje na plafonu. Izbusite rupe u plafonu na oznacenim mestima i
stavite tiple i zavrtanje za fiksiranje. Prilikom busenja rupa, pazite da ne ostetite kablove ili cevi koje prolaze iznad plafona.



Uputstvo za

Koraci 6-7

/’ N 4 N
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Korak 6: Odvrnite zavrtnje. Medutim, nemojte Korak 7: Uklonite matice i podloske sa zavrtnja za fiksiranje. Pricvrstite
ih potpuno odvrnuti. montazni nosa¢ pomocu priloZenih zavrtnja.
Korak 8
4 I

Korak 8: Pricvrstite montazni nosac tako Sto c¢ete postaviti prethodno uklonjene matice i podloske.



Uputstvo za

Korak 9

Korak 9: Ubacite spojni element Sipke za pric¢vrséivanje u montazni nosac. Okredite Sipku sa svim na njoj pri¢vrs¢enim delovima dok
spojni element u potpunosti ne klikne na mesto.

Korak 10

D,

Korak 10: Prikljucite Zice napajanja. Povezite neutralni provodnik sa "N", spoljni provodnik (fazu) sa "L" i zastitni provodnik sa “



Uputstvo za

Korak 11
4 I
\
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Korak 11: Pricvrstite ¢aSicu za plafon na montazni nosac. Pri¢vrstite ¢aSicu zavrtnjima.
Korak 12
( )
/ 1N
| |
>12m
>23m

Korak 12: Postavite poklopac ¢asice za plafon na ¢asicu za plafon. Ventilator mora biti montiran sa minimalnim rastojanjem od 2,3 m
izmedu spoljne ivice lopatica i poda.



Uputstvo za

Korak 13

Korak 13: Ponovo ukljucite struju. Uredaj je sada spreman za upotrebu. Uredaj se takode moze ukljuciti pomocu daljinskog upravljaca.

Rezervni delovi

A mm‘mxo X 4 40760017

B coooos— x4 | 40760017

Cc [E@j X2 40760017

00 °
D O@ x1 | 40760017
00 o
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Uputstvo za daljinski upravlja¢ za model 40760017 M I CA N
Tehnicki detalji
v

Radni napon: 3 V jednosmerne struje
Baterija: 2 x 1,5 V AAA baterije (nisu sadrzane u pakovanju)

Domet daljinskog upravlja¢a: cca 5 m

Ukljucivanje LED svetla

Iskljucivanje LED svetla

Ukljucivanje ili iskljucivanje ventilatora

Prirodni vetar

O ®O|®

Funkcija tajmera ventilatora:
pritisnite jednom - tajmer od 1 sata
pritisnite dva puta - tajmer od 2 sata
pritisnite tri puta - tajmer od 4 sata

©

Pojacavanje jacine svetlosti

%]

Smanjivanje jacine svetlosti

Drzite pritisnutim kako biste bestepeno podesili jacinu svetlosti. Kratko pritisnite kako biste
jacinu svetlosti podesili po stepenima.

% Pojacavanje temperature boje

. Smanjivanje temperature boje

Drzite pritisnutim kako biste bestepeno podesili temperaturu boje. Kratko pritisnite kako
biste temperaturu boje podesili po stepenima.

o

Nocéno svetlo (najniZa jacina svetlosti, toplo belo)

Funkcija tajmera svetla: Pritisnite ovo dugme kako biste aktivirali funkciju tajmera. Svetlo
treperi jednom kao potvrda. Nakon 60 sekundi svetlo se automatski gasi.

L

Funkcija memorisanja:
Trenutno podesavanje svetla moZete sacuvati tako Sto Cete drzati ovo dugme 3 sekunde.

©

Promena temperature boje u ciklusu 3000 - 4000 -» 6500 K.

WO

Smanjenje brzine ventilatora: u 6 nivoa od najvisSeg do najnizeg.

G\_ Promena smera rotacije ventilatora (napred ili nazad).

‘Jﬁ‘.‘ Povecanje brzine ventilatora: u 6 nivoa od najniZeg do najviseg.

CEr AR



FR : Mode d’emploi pour ventilateur de plafond avec éclairage LED

ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !
DONNEES TECHNIQUES :

Numéro d'article : 40760017

Puissance : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, max. 65 W (ventilateur 25 W + LED 40 W)
Type de montage : Plafonnier

Classe de protection contre la décharge électrique : classe |

Indice de protection LED : IP20

Indice de protection du ventilateur : IPX0

Le ventilateur est équipé de 3 pales et dispose de 6 réglages de vitesse. Consommation en mode veille : <0,5 W

La portée de la télécommande infrarouge est d’environ 5 m.

La lampe contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique F.

Module LED : Courant continu 100 mA, puissance absorbée (Pon) : 37 W, 3000 K, 4270 Im

Driver LED : 220-240 V, 50/60 Hz, 37 W (pour le luminaire) PN s | .
La source lumineuse et le pilote LED ne sont pas remplagables par 'utilisateur. ',: — "

Température de couleur

REMARQUE : la température de couleur peut étre réglée. Trois
niveaux de température de couleur sont disponibles et peuvent étre 3000 K 4000 K 6500 K
sélectionnés a I'aide de l'interrupteur mural.

Light switch

Eteignez et rallumez brigvement le luminaire pour modifier la
température de couleur. Le cycle suivant est alors activé :
3000 -> 4000 -> 6500 - 3000 K




AVERTISSEMENTS
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ce produit est destiné a une utilisation domestique et en intérieur uniquement.

Le montage de cette lampe doit étre réalisé par une personne qualifiée.

N'installez pas le luminaire dans un endroit humide, afin d'éviter des courants de fuite et des chocs électriques.

Avant le montage, assurez-vous que |'alimentation électrique est coupée.

Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

Le luminaire est autorisé exclusivement pour son usage prévu, toute modification est interdite.

La source lumineuse de cette lampe doit uniguement étre remplacée par le fabricant, son partenaire
commercial ou une personne ayant une qualification similaire.

Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers

non triés, mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les

points de collecte disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés en décharge,

des substances dangereuses peuvent contaminer les eaux souterraines et ainsi entrer dans la chaine alimentair N

Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.

Il convient de surveiller les enfants afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.

Si vous constatez des irrégularités dans le mouvement de rotation, cessez immédiatement d'utiliser le ventilateur de plafond
et contactez immédiatement le fabricant, son service aprés-vente ou une personne ayant des qualifications similaires.
Assurez-vous que les composants de construction et les éléments de fixation peuvent soutenir une charge équivalente a
quatre fois le poids total de I'appareil.

Evitez tout contact avec les pales du ventilateur : Ne touchez jamais les pales du ventilateur lorsqu’elles sont en rotation.
Débranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer ou de I'entretenir.

Attention aux corps étrangers : Maintenez la zone autour du ventilateur propre et exempte de corps étrangers, qui
pourraient y étre aspirés par le ventilateur

et causer des dommages ou des blessures.

Attention aux surfaces chaudes : Veuillez noter que les surfaces de I'appareil, en particulier dans la zone du moteur, peuvent
encore étre chaudes méme apreés I'arrét du ventilateur.

Montage correct : Vérifiez que le ventilateur est solidement installé et raccordé, conformément aux instructions du
fabricant, afin qu’il ne risque pas de tomber du plafond. Le ventilateur de plafond doit étre installé a une hauteur minimale
de 2,3 metres au-dessus du sol.

Ne modifiez pas I'appareil. N'essayez pas d’effectuer vous-méme des réparations ou des modifications sur le ventilateur.
Cela pourrait provoquer un choc électrique, un incendie ou endommager le ventilateur.

Entretien régulier : Nettoyez régulierement le ventilateur afin d’éviter I'accumulation de poussiére, car cela pourrait
entrafner une surchauffe et altérer

les performances de I'appareil.
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Désignation esquisse Quantité
Ventilateur de plafond avec 1
luminaire

Support de montage 1
Tige de fixation 1
Baldaquin 1
Cache de baldaquin 1
Cache d'accouplement 1
Tige de sécurité 1
Clip de sécurité 1
Vis 4
Cheville 4
Vis de fixation 5
Télécommande 1




Instructions de

Etape 1-2

OFF

Etape 1: Coupez I'interrupteur principal dans le tableau
électrique. Il y un risque de choc électrique !

Etape 2: Retirez les deux vis du moteur

Etape 3

Etape 3 : Fixez avec précaution le baldaquin, le cache de baldaquin ainsi que le cache d'accouplement sur la tige de fixation. Faites
passer les fils d’alimentation du moteur du ventilateur a travers la tige de fixation.



Instructions de

Etape 4

- AN /‘

Etape 4 : Fixez la tige de fixation au moteur du ventilateur en alignant les trous de pergage, en insérant la goupille de sécurité dans la
tige, puis en installant le clip de sécuruté. Serrez ensuite fermement les vis.

Etape 5

Etape 5 : Utilisez le support de montage comme gabarit et marquez les trous de percage au plafond. Percez des trous aux
emplacements marqués, puis insérez les chevilles ainsi que les vis de fixation. Lors du pergage, veillez a ne pas endommager les
cables ou tuyaux qui pourraient se trouver dans le plafond.



Instructions de

Etape 6-7
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Etape 6 : Desserrez les vis. Ne les retirez Etape 7 : Retirez les écrous et les rondelles des vis de fixation. Fixez le
toutefois pas complétement. support de montage a I'aide des vis fournies.
Etape 8
4 I

Etape 8 : Fixez le support de montage en remettant en place les écrous et les rondelles retirés au préalable



Instructions de

Etape 9

Etape 9 : Insérez le raccord de la tige de fixation dans le support de montage. Faites pivoter la tige, avec toutes les piéces quiy sont
fixées, jusqu’a verrouillage complet du raccord

Etape 10

AN /

Etape 10 : Raccordez les fils d’alimentation. Connectez le conducteur neutre a "N", le conducteur actif (phase) a "L" et le

D

conducteur de protection a



Instructions de

Etape 11

/ - J
Etape 11: Fixez le baldaquin sur le support de montage. Fixez le baldaquin a I'aide des vis.
Etape 12
-
/ L AN
|
>1,2m
>2,3m
\_

Etape 12 : Fixez le cache de baldaquin sur le baldaquin. Le ventilateur doit étre installé de maniére a respecter une distance minimale

de 2,3 m entre I'extrémité des pales et le sol.



Instructions de

Etape 13

Etape 13 : Rétablissez |'alimentation électrique. L'appareil est maintenant prét a fonctionner Il peut également étre mis en marche a
I'aide de la télécommande.

Piéces de rechange
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Mode d'emploi de la télécommande pour le modéle 40760017
Détails techniques M I CA N
v

Tension de service : 3 V courant continu
Batterie : 2 piles AAA de 1,5 V (non fournies)

Portée de la télécommande : env. 5 m

Allumer la lumiére LED

Eteindre la lumiére LED

Allumer ou éteindre le ventilateur

Vent naturel

GHENONO,

Minuterie du ventilateur :

Appuyer une fois < minuterie de 1 heure
Appuyer deux fois - minuterie de 2 heures
Appuyer trois fois - minuterie de 4 heures

©@

Augmenter la luminosité

Réduire la luminosité

Maintenir enfoncé pour régler la luminosité en continu. Appuyer brievement pour régler la
luminosité par paliers.

Augmenter la température de couleur

Réduire la température de couleur

Maintenir enfoncé pour régler la température de couleur en continu. Appuyer brievement
pour régler la température de couleur par paliers.

* . . . ’ . .
) Veilleuse (luminosité minimale, blanc chaud)

Minuterie de la lumiére : Appuyez sur ce bouton pour activer la fonction minuterie. La
lumiere clignote une fois pour confirmer I'activation. Aprés 60 secondes, la lumiere s’éteint
automatiquement.

Fonction mémoire:
@ Vous pouvez enregistrer le réglage actuel de la lumiere en maintenant ce bouton enfoncé
pendant 3 secondes.

Changez la température de couleur en cycle : 3000 - 4000 - 6500 K.

<~ | Diminuer la vitesse du ventilateur : en 6 niveaux, du plus rapide au plus lent.

«», | Changer le sens de rotation du ventilateur (mode avant / arriére).

Augmenter la vitesse du ventilateur : en 6 niveaux, du plus lent au plus rapide.
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